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WAGNER PINHEIRO PEREIRA'

A América sempre soube, desde os seus w:.Em:.:,&. onde se situa a arte. A sua arte
que, E.@..:m:.n de expressoes sincréticas, m:&i& o desassossego inicial imposto
ﬁa_.& invasores ds civilizagoes autoctones, as quais, contudo, souberam :..Hm:n_im_.
ao longo dos séculos o destino narrativo do continente. Foram elas que, junto as
demais etnias que se instalaram mais tarde nas Américas, hiberaram a criagdo de
urdiduras narrativas consoantes com enredos carnosos, concavos, carnavalescos.

[...] Gragas assim a tantos instigantes escribas, auscultamos as visceras da

Histéria, reinventamos a linguagem dos mortos e os devolvemos a vida.

NELipa PiRon?

A hora do livre — ou melhor, o milénio do livro, observou Gore Vidal — jd era.
impressa superou d tradi¢do oral, o cinema e a televisdo eclipsaram

Se a palavra
rg. Vidal sugere que cedamos ao inevitavel, que

a suprema invengdo de Gurembe

descartemos o sistemd educacional vigente ¢ que apresentemo
ideia ndo é tdo radical assim, nem sequer tdo profética.
lunos _l&wmnn%aa inveterados,

s 0 passado aos jovens

através do cinema. A
Muitos professores de Histéria, tendo como a
vém dedicado bom tempo de aula n,\m?._a como 1492: A Conquista do Paraiso,

Gandhi e Malcolm X?. 4s Jistribuidoras de video tém nos colégios um mercado

rica e Historia da Cultura Audiovisual no Instituto de Historia
nacionais e Defesa (Irid), ambos da Universidade Fe-
dor académico-cientifico da Catedra José Bonifa-
dor do Laboratorio de Historia, Cinema

Professor de Historia da Amé
(11) e no Institute de Relagdes Inter
deral do Rio de Janeiro (UFR]). Coordena
cio da Universidade de Sio Paulo (use), coordena
e Audiovisualidades (LHIsCA) € editor-chefe da Rerista Poder & Cultura.

Nélida Pinon, Filhos da América, Rio de Janciro, Record, 2016, pp. 388 ¢ 398.

1492: A Conquista Jo Paraiso (titulo o R?Eg:a. dire¢do: Ridley Scott,

1%:.&_“ 1492: Conquest ¢
Franga/Espanha, Gaumont/Légende Films/France 3 Cinema/Due West/Cyrkhlms/Mi-
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Clme . eprisados na televisdo funci
importante. E filmes antigos continuamente rep funcionam

como uma escola noturna, um grande repositorio de consciéncia histérica ep
nossos Estados Unidos da Amnésia. Para muita gente, a Histéria hollywoodiang

¢ a tnica historia que existe.

Mark C. CARNEs*

O presente estudo pretende realizar uma analise da forma como as pro-
ducdes cinematograficas hollywoodianas, especificamente os filmes de re-
constituicio historica, representaram a historia dos povos indigenas no
periodo da America pré-colombiana. Tomando como ponto de partida a
discussio historiografica sobre as questoes, 0s problemas e as perspectivas
de interpretagio da historia da América indigena e tendo como referéncia
as fontes historicas (escritas e pictoricas) de época, este artigo analisa co-
mo as representagdes discursivas e visuais sobre os povos indigenas produ-
zidas nos séculos xv-xvi foram reapropriadas pelo cinema hollywoodiano
com o objetivo de construir um discurso historico e memorialistico que,
durante muitos anos, monumentalizou o “heroismo” dos conquistadores
e evangelizadores europeus ¢ transformou os amerindios em povos “sel-
vagens”, “barbaros” e “atrasados”, que precisavam ser cristianizados ou até
exterminados para dar lugar ao dominio dos europeus (espanhis, portu-
gueses, ingleses, franceses ¢ holandeses) sobre o continente americano,

legitimando e justificando, assim, uma visio eurocéntrica da historia da
conquista e colonizagiao da América.

Por sua vez, cabe destacar também que nos dltimos anos tém surgido

produgdes cinematograficas latino-americanas que buscam recuperar a
importand istorj
P cia e o legado histéricos dos amerindios e de sua rica identidade

ik » Reino Unido/f
National Film C....n_c_uz_msn Co

Indo-British Films, 19%) (191

Unidos/ Japao, La rgo Internatic,
works, 1992 (202 min, son
Mark C. Carpes (org), .eEE.
x,—:aa—u:e:c. Record, 19

.); Gandhi, diregio:

s, International Fj
o/t . 3 onal Film [nvestors/
poration of India (NEDC)/Goldcrest Film
min, son_, color.); Malcom X
i

s m_..ﬁ_;&::._ni Netwo

; s International/
diregio; Spike Lee, Estados
rks/40 Acres & A Mule Film-

nal/yv.
» color.),

do Imperfeno,
: A Histg
97, p. 9. ertano Cinema, trad, José Guilherme Correa

ALY N
Pk :rz:n: —.-x_._-.r

e cultura, passando a apresentar o outro lado da histéria da América indi-
gena, tanto durante o periodo pré¢-colombiano como o da conquista ¢ da
colonizagdo europeia, agora representado _gnr_ visio dos indigenas que,
apesar de terem sido derrotados, resistiram fisica e culturalmente contra

a presenga dos conquistadores curopeus no continente americano.

Historia e historiografia da América indigena: questdes, problemas
e perspectivas de interpretagdo

Durante muito tempo, os historiadores apresentaram a historia da Am¢-
rica por meio de um discurso narrativo que tinha inicio somente a partir
da chegada dos navegantes europeus ao continente americano. Inserida no
cenario historico da expansio maritimo-comercial europeia dos scculos
XV-XVI, essa narrativa colonialista, enaltecedora da gloriosa Era das Gran-
des Navegagdes ¢ Descobrimentos, consolidava a visdo de que a America
s6 passou a existir de fato com a chegada das embarcagoes espanholas de
Cristovio Colombo as Indias Ocidentais, um ilhéu das Bahamas que o
navegador genovés nomeou de Sio Salvador, em 12 de outubro de 1492.

A nogio incorreta de “descobrimento da América”, popularizada
a partir de entio, transformava a historia da América em mero com-
plemento da histéria da Europa, ja que os europeus se apresentaram
como os verdadeiros wnm_uozmm:‘ﬁm por inserir o continente americano no
mapa-mundi da época e os povos amerindios dentro de um critério que
os inferiorizava na cadeia evolutiva da “historia das civilizagoes”.

Por sua vez, as analises contemporéneas, como as dos estudiosos Ella
Shohat e Robert Stam, tém se destacado por assumirem uma perspectiva
critica em relagdo a historiografia classica, chamando a atengio para o fato
de que, tal como ocorrera no caso da Africa,

As Américas de antes da Conquista foram vitimas do mesmo processo duplo de
mistificagio e difamagio. A Eﬁo:om_.mmm convencional muitas vezes pinta um

. . . " » ——
quadro ufanista da vida na Europa durante a época do descobrimento”. A ver

dade, entretanto, é que grande parte do continente curopeu na época era palco
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de guerras fratricidas, de rebelides camponesas ¢ de diversas formas de v
i

cia _B:oa:p%w pela Igreja que reduziram drasticamente a expectativa g

oléy,
€ vig,

er
1} §w
:rmaﬂ%
diversas doengas comuns na Europa. Embora os europeus chamassem o contj ;
nen

(s média oscilava entre vinte ¢ trinta anos). Por outro lado, as Américyg e
)
nio fossem o paraiso terrestre pintado pela fantasia primitivista europeja

bem vo«o&rm por habitantes relativamente bem alimentados que desco

de Novo Mundo, alguns de seus territorios haviam sido ocupados h4 pelo men
. . - . g‘v
30 mil anos, a ponto de fazer muitos intelectuais questionarem a prioridade a4
r ’ 0 i
chamadoVelho Mundo. Os europeus também diziam que as terras estavam !

« -
& » 5 . X Amnmo..
cupadas’, mas estimativas contemporaneas calculam que entre 75 a 100 milh§es
. . ’ . og

de pessoas viviam nas Américas em 1492. Esses povos possuiam uma variedad
] .« . o ..

ampla de sistemas sociais, desde grupos igualitarios de caca e coleta até 3502..

WB ’ . . . - !
perios baseados em uma _,._mBBEp opressiva. A despeito do estereotipo po
sitivo associado ao J:&mozm ooo_@mmnOs

R T

» Suas praticas reais eram bem variadas, “

. as quanto as europeias. Os povos nativos falavam ,
as de l isti i :
; nguas distintas, constitujam estruturas matriarcais e patriarcais e I

emonstraram sem divida que eram capazes de v a

embora raramente tio destrutiy

. 5
. iver e s¢ governar em contextos
div TR : .

ersos. Suas realizacdes inclujam a agricultura
sistem irrigaci ari

° asdeirrigagio, calendarios bastante compl
tendi :

M por centenas e até milhares de quilémetr

saia de Cuzco), cidades bem planejadas como

baseada em praticas ecolégicas, -

€X0s, rotas comerciais que se €s-
9 1
2

os sobre terra e mar (comoaque

- Tenochtitla i j
8o 2 itlin e Cahokia e arranjos
ais sofisticados como aqueles da confedera :

-estados astecas e dos i

A nogio de que e o Bisiafabeg),
OSs povos n, = .
no sentido de n3 P ativos sio wnm,r.m&aoo . historia —
0 de nao possui S Ou povos sem 1stor

a A
gem .mEoRE:.S_.

osac Zyz.w. 2006

Multiculturalismo e wu.u__.nhm:nnﬂmu.
» PP- 94-96 (Cinema, Teatro ¢ Moder

Na mesma perspectiva critica, o historiador brasileiro Ronaldo Vainfas
alerta para os cuidados que os estudiosos da drea de historia da América
devem ter para também nio incorrerem aos erros ¢ armadilhas consoli-
dados ao longo dos séculos pela perspectiva historica/ historiografica co-
lonialista e eurocéntrica. Segundo o historiador:

“A historia dos povos sem historia”: a expressio de Henri Moniot aplica-se, ao
menos em parte, a0 estudo das sociedades e culturas da América antes da che-
gada dos europeus. Em primeiro lugar, pela tendéncia europocéntrica do enfo-
que histérico, acostumado a contemplar aqueles povos a luz da colonizagio e da
cultura ocidental, como se a razio de ser das culturas americanas fosse dada pela
situagio colonial. Em fungio disto, é frequente no estudo destes povos pelos his-
toriadores, mesmo quando voltados para periodos anteriores a conquista, o uso
de categorias como “barbaro” ou “civilizado”, “selvagem” ou “primitivo”, e até
mesmo a nogio de “indio” — que ndo deixa de ser uma construgio da linguagem
colonizadora. Reconhecer plenamente a originalidade das culturas americanas é
certamente uma tarefa dificil: é quase como fazer uma outra historia, buscar no-

vas nmﬁomoluw € novas wmnmcsnm%.

Conforme ja pode ser observado, indubitavelmente, a (re)escrita da
histéria da América nio se trata de uma tarefa simples para o historia-
dor americanista contemporaneo, jaquea propria construgao da narra-
tiva histérica dos povos e dos paises americanos ¢ vista de um ponto de
vista historiografico curopeu que trata a América como uma resultante
historica da Europa. Da mesma forma, destaca-se o fato de a historio-
grafia contemporanea sobre historia da América ter herdado formas de
designagdes de seus balizamentos historicos — “histéria da Ameérica pre-
-colombiana”, “histéria da América colonial” e “historia da América in-

dependente” —, que atribuem papel de proeminéncia europeia a historia

»

americana, que, por sua vez, faz a histéria do continente americano se

tornar estranha para os v&w:oM americanos, conforme exposto a seguir.

6. Ronaldo Vainfas, Economia e Sociedade na América Espanhola, Rio de Janeiro, Graal, 1984, p.
21 (Biblioteca de Historia, 11).
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Histdria da América pré-colombiana

Fase “pre-historica” do continente americano que indica o periodo em que
os europeus ainda nio haviam estabelecido contato com as populagdes ay-
toctones da Ameérica, os termos mais comuns utilizados para definir esse
periodo —“America pré-histérica” e/ ou “América pré-colombiana” — 3¢
problematicos por apresentarem uma visao de mundo da perspectiva dis-
cursiva colonialista e eurocéntrica que desvaloriza a importancia, a espe-
cificidade e a singularidade da histéria americana, descartando um longo
periodo que vai do povoamento humano do continente americano até a

pcmau%wnr.wr.ﬁﬂmowpﬁnl:&mm pelos processos de conquista europeia
no fim do século xv e inicio do século xvi.

Tendo-se em vista que o termo “pré-historia” é carregado de contet-
do evolucionista e preconceituoso, advindo do cientificismo que marcou
as ciéncias humanas no século xix, ele comegou a ser questionado pelos
historiadores contemporaneos principalmente a partir da segunda me-

tade do século xx. O ponto de partida dessa contestagio historiografi-

ca era o de que ndo somente as civilizaces que desenvolveram formas
de escrita poderiam ser consideradas capazes de produzir histéria como

tambeém os povos iletrados, que eram relegados a condi¢io de
w7

“barbaros
wn__a.umn:w

- Nesse sentido, o termo “pré-histéria” tem sido substituido
pelos historiadores contemporaneos por

T
. historia dos povos sem escrita”,
cujo trabalho de reconstituigio ¢ realizado com o apoio

da paleontologia. & mﬂ:mouom_w :
Da mesma forma, o uso do termo

nominar o periodo da histéria dos Povos amerindios antes (3 h

europeus ao continente americano é atualmente muito cri: i adog

senta também alguns problemas que devem ser ey o

virtude de seu viés eurocéntrice ¢ teleolégico m:m

“ 7. '
América pre-colombiana” para de-

ado e apre-
ados em conta, Em

a-s¢ a especificidade

it AT W

7. Cf. Reinhart Koselleck

etal., O
Auténtica, G

) nceito de Higpg

2013 (Mics s : toria, trad, &
o .:_Zc:am :_..;:lcm:mt. Fr . d. René
12 o ¢ Experténcias do Tempo, trad, Andr oy :.:.Em.
tntica, 2013 (Historia & :.z:::nz.f €a Souza de

E. Gertz, Belo Horizonte,
- Regimes de | fistoricidade: Pre-
enezes et al,| Bely Horizonte, Au-

wag
CNER thIr_!Q vvrn—z\.

historica das sociedades amerindias e apresenta a historia da Ameérica de
uma optica interpretativa europeia, que trata de coloca-la em um ..om&mmo..
historico inferior, destacando aspectos que foram estranhos ao desenvol-
vimento das culturas dos povos amerindios anteriores a viagem de Cristo-
vio Colombo. Da mesma forma, parece destacar que a América somente
passa a ter alguma relevancia historica a partir da chegada dos europeus
ao continente americano.

A antropologa norte-americana Betty |. Meggers rebate esses precon-
ceitos criados pela historiografia europeia sobre a historia da América in-
digena antes da chegada de Colombo destacando, em primeiro lugar, que
o desenvolvimento das civilizagdes amerindias fora interrompido brusca-
mente pela conquista e colonizagao europeia. Segundo a autora:

O Novo Mundo ¢ um laboratério antropolégico tnico, pois o processo de desen-
volvimento cultural aborigene processou-se num quase isolamento, antes que
ocorresse uma parada repentina com o fluxo de soldados europeus, sacerdotes,
exploradores e colonizadores, apos 1492. Em algumas regides, tais como Grandes
Antilhas, leste dos Estados Unidos e o pampa argentino, o impacto foi devastador
¢ os habitantes indigenas foram rapidamente extintos. Em outras, particularmente
nas montanhas mesoamericanas e andinas, os indigenas continuaram a compor a
massa da populagio rural, como ocorria nos tempos pré-hispanicos; sua cultura,
porém, passou a ser uma mistura de costumes indigenas ¢ europeus. Somente
em poucas regides inacessiveis, como a floresta amazénica, o modelo aborige-

ne persiste, Nas planicies norte-americanas, onde antes pastavam 50 milhdes

de bisontes, hoje 50 milhdes de automdveis abarrotam as estradas. Nos Estados
Unidos, rios foram represados, florestas derrubadas e montanhas aplainadas, de

tal forma que até a paisagem conserva pouca semelhanga com aquela de 400 ou
mesmo 200 anos atras®,

Criticando o fato de que “o hemisfério estd dominado por gente que
continua a tragar sua histéria segundo a tradigio europeia das antigas ci-

8. Betty . Meggers, América Pré-histérica, trad. Eliana Teixeira de Carvalho, Rio de Janeiro,

Paz e Terra, 1979 [1972], pp. 18-19.
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vilizagoes do Mediterraneo ¢ do Oriente Meédio, apesar de
quase mej,

€m segund,
s . i S pre.
requisitos fundamentais para a evolugio das civilizagdes. Ao traz ?_.n _
& €r [ e. 3

milénio de residénci 'OV el
esidéncia no Novo Mundo . ?ﬂmmmm—‘m mcnmao:m
’

Em.:.. se determinados inventos e avangos poderiam ser consi

me a i iaca
. ntos de comparagio ¢ diferenciagio presentes nos desenvolvimena
- r - A (o - :Hs \A
storicos das civilizagdes do“Velho Mundo” e do “Novo Mundo”, a autors
~ 3 : :
apresenta a seguinte reflexdo: : i

[...] Para realizar tal estudo, precisamos conhecer tanto 0 Novo Mundo bem co

wa.nnvo Mundo, pois, examinando qualquer um deles isoladamente, vomm_.n:u:“ ,,
incorrer em erro. Por exemplo: a escrita é geralmente considerada indispensi-
vel para atingir a civilizagio, porém os incas, que criaram um dos impérios mais

notaveis da Antigui i
ntiguidade, a desconheciam. A roda, outra invengio sempre citada

R

com i i ignificati
o essencial, nunca foi um elemento significativo na cultura aborigene do No-

vo Mundo. Os maias possuiam o calendario mais exato do mundo em 1492: des-
conheciam, porém, a tragio animal e o ferro. A comparagio cuidadosa do .._M.,unz-
volvimento cultural nos dois hemisférios ¢, portanto, a tinica maneira pela qual ”
os fatores decisivos podem ser isolados e julgadas as hipéteses sobre o 1“:5“&0

relativo das diferentes situagdes ambientais, sociais e historicas'.

Além di i
¢m disso, Meggers chama a atengio para a importincia da contribui-

¢do amerindia para o desenvolvimento histérico da Europa:

Mas, se penetrarmos al¢ enci
) , mvm p= s além das aparéncias, torna-se claro que a civilizagio mo-
€rna seria di se ¢
. : crente sem as descobertas dos indios americanos. A borracha, um
ingrediente crucial em milhares de i . :
i ~ ; ¢s de inventos, desde os avides supersénicos até os
us, e uma planta NGV
: .ﬂ P «”. Novo Mundo. O fumo, que traz satisfagio para pessoas de
uase todas as partes, foi mesti z
%  foi domesticado nas Américas. O chocolate, um dos doces
: <

mais populares do mund .
P do, era uma bebida asteca. O milho (cereal), em centenas

de variedades, ¢
,eab - ET
ase economica de milhdes de pessoas e a fonte alimentar de

outros milhdes, desde o )
s fabricantes de cereais e produtores de ragio animal até

9. lem,p. 19.
10. Jdem, p. 20

56 =
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os vendedores de pipoca no circo. A batata tornou-se tao importante na Inglaterra
que s¢ chama “batata-inglesa”, embora fosse domesticada nos Andes. Castanhas
¢ amendoins, abacates e abacaxis, feijoes, aboboras, batatas-doces, mandiocas,
tomates ¢ pimentoes estio entre algumas das plantas americanas incorporadas
dieta alimentar em todas as partes do mundo, Milhares devem sua satide e mesmo
suas vidas 4 quinina e a cocaina, que foram descobertas pelo indigena sul-ameri-
cano. A lista poderia ser ampliada para incluir fibras, jogos, pecas do mobiliario
e vestimentas, todos os quais foram tio completamente integrados a civilizagio

moderna que chegamos a esquecer de que nio fazem parte da nossa heranga do

Velho Mundo''.

Ao buscarmos (re)construir uma legitima historia da América indige-
tante estarmos atentos também para o fato de que o proprio
o europeia. O historiador mexicano Ed-
a analise das viagens de

na, ¢ impor
nome “América” foi uma invenga
mundo O'Gorman realizou um estudo centrado n
cularmente a de 1492, e concluiu, com base nos escritos
nistas da época das Grandes Navegagoes
e de desmontar o concei-

Colombo, parti
do navegador ¢ dos principais cro
¢ da conquista da América, que haviaa necessidad
to de “descoberta da América”, substituindo-o por “invengdo daAmérica™:
A opgio pelo termo “invengio” ¢ sugestiva pela ambiguidade que possibilita: de
m acompanhado de toda uma visio de América, na qual pre-

um lado, o termo ve
ndirio, o mitico; de outro lado, 0 termo

domina o fantastico, o fabuloso, o lege

pode lembrar algo que ¢ construido racionalmente.
¢io de uma visio. Sua “invengio” tem o cara

conceito de “descoberta™.

Por isso mesmo, sua narrativa

tem o sentido da constru ter de uma

critica a historiografia que produziu o

lise de O’ Gorman procurou privilegiar o “projcto

Nesse sentido, a an
omo a América foi sendo construida ao

de Colombo” e, com base nisso, €

Bellotto, ....’1:13&«.,.:... cm Fdmundo
rutura Histérea do Nove Yunds ¢ do
835 Pauln,

1. Mem, p. 19.
12. Ana Maria Martincz Corréa € Manoel Lelo
peito da Es

O'Gorman, A Invengio da América: Reflerdo a Resy
Sentido do Seu Devir, trad. Ana Maria Martinez Corréa ¢ Manoel Lelo Belioto,

Editora Uncsp, 1992 [1986], p- 12 (Biblioteca Basica).
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. » o« Pe» o« ]
longo de seu processo de “descoberta”, “conquista” e colonizacgy» o
[= * O,

mc.ﬂnwo (4] QCHO—.“ — T ~ _\ . » . i
As o )SsCrvagoes ana iticas de O Gorman sio _B—VOHﬂDJﬂGm 1m~.m. —uou\ﬁﬂn

bermos como a narrativa historica acaba realizando uma construgio te-

No sistema do universo ¢ na imagem do mundo que acabamos de eshq o
» Ndg

. q o leolbgica e dotando de significados “posteriores” os episodios que envolve-
existe nenhuma entidade que tenha o ser de America, em nada dotad, desse
par.

ram as viagens de Colombo ¢ a “descoberta daAmérica”, Além disso, cabe

; i sienificacio. Real, verdadeira e literalm - 5 , - : "
ticular sentido ou sig G s ente a América, ¢ destacar que, apesar de Colombo ter chegado a América, até sua ultima

K. & - Og.o i
tal, no existe, apesar da existencia da massa de terras nio submersas que, no de, viagem continuava convencido de que estava as portas da fndia ou da Chi-
] . . . " & " -~ .
correr do tempo, acabara por Ihe atribuir esse sentido, esse significado. Colomb, na, ndo percebendo que se tratava, na realidade, de um novo continente.
)

pois, vive ¢ atua no 4mbito de um mundo em que a América, imprevista ¢ imp Foi o navegador florentino Américo Vespucio que, navegando pela costa
€.

visivel, era, em todo caso, mera wommzu:&mmn futura, mas da qual, nem ele nell da atual América do Sul, em 1501, verificou que as terras se estendiam

. . . -~ 0 { 0
ninguém tinha ideia, nem poderia té-la. [...] As viagens de Colombo nio fo por demais ao sul, indicando que ndo poderia ser a Asia, mas um “Novo
ram » = .
. . . ) / i i
nem poderiam ser, “viagens a America”, porque a interpretagio do passado nj Ml ol quars o i e olé e Lo ey ha-
passado nag via descoberto um novo continente'*, Por essa razio, o cartdgrafo alemio

tem, nem pode ter, como as leis justas, efeitos retroativos. Afir 4
) ] . mar O con i : " G ¥ oy . .
trario, Martin Waldseemiiller, com alguma contribui¢io de Matthias Ringmann,

proceder de outro modo, ¢ despojar a historia da luz com que ilumin - ;
9 a SEU prgy estampou, ao editar sua Cosmographiae Introductio (Introdugio a Cosmo-

vio devir e ﬁlf.mﬂ as m.pm“mgwm da sua THO_,—._:.&N &—.mgmﬂnm&mﬁ_o TCBNBN ed 1 e 15

€ sua > ¥ crica” ] a
i - i . : . _. ' . mﬂmrwv. de 1507 5 do nome “America , €m TOBOBmezp a WOHOO_V@N d
nao meno pro und. dade T ssoal. Diametralmente L_ﬁmﬁobnm» ﬁo_w. &m. mﬁ::mm /\nwwu..._ﬂmo. no _Cmpﬂ &O Novo H;::&O_m.

que adotam todos os historiadores que partem do principio de uma América .

vista, ja pl i , .

ﬁgw..)_amhmnwwwwmhmm”w En:ma_w:nm construida, vamos partir de um vazio, de [...] Esta ‘América Imaginaria’ foi um maﬁc;w:nn significado da terra. O que se escreveua
Xistente . respeito dela precedeu seu conhecimento”, Cf. Ellman Crasnow e Philip Hatfenden, “New
Founde Land (Terra Nova)”, em Malcolm Bradbury e Howard Temperley (orgs.), Intredugdo

I T aos Estudos Americanos, trad. mr_..mc Oﬁ.a_:m:.u_. J_C n*.n _En_n.:.c‘ mc_.n:_wn.. 1981, E.... 41-42.
i _urw:v Baffcaden ,_n”m..wan._, : .“M._u wo,.d.oo...zn.mmm mesma perspectiva, Ellman Crasnow ”. 14. Para conhecer .c, ?.J:ﬁ ,‘_._.m <_m.mn.=m de Américo /.?.,._ucn_o ao continente »32._,3::. ..anw.
Pl = OO_MEW América ja existia na imaginagio europeia muito an-i8 menda-se: >-.:2._c3 Vespucio, Novo Mundo: ﬁn:..:, L.n w_dmww.v.,m HM_EQHEE.E. s‘gn_..n._._.:.ﬂcﬂ. TMN
S _ ml .wm.a 1492. O mundo desconhecido localizado no ‘fim do wm_..”:_c Z.::z‘m‘. Porto Alegre, LaPM, 1984 C.m:.ﬁc:m: _S‘c o | m_B_vc. 2). Sobre a vida de
para lendas edénicas e utopicas desde os tempos classicos. Platio espe- - Américo Vesplcio, recomenda-se: Felipe Fernindez-Armesto, Américo: O Homem que Deu Seu

u q a tente Tv—n— L: Av_—n:::,:.u —0om _‘:—a con _:..._—&C L.Um N— ﬁmo.m co
culo ue a terra exis > mu
a .Pa—.u-n_»_u. um continente ﬁd—.n—_ﬁ_c 20 :.- w

historia de

Nome ao Continente, trad. Luciano Vieira Machado, Sio Paulo, Companhia das Letras, 2011.

icio da era crist3, o i : % Cabe destacar ainda, segundo aponta Eduardo Bueno, que: “Um mar de duvidas e acusagoes
ristd, o interesse reviveu atraves 62

se revolve em torno de Américo Vespucio, um dos exploradores mais polémicos da historia.

S que 4.:_.:: entre ilhas en i 4
. e ilhas encantadas s das a oeste & s g g : 3 . N .
relacionada com esta le B <numucﬂ_c esteve no Brasil em duas viagens, cntre maio de 1501 e _::rc de 1504. Sobre a

St. Brendan, o monge irlandé
dalrlanda, Estreitamente

HHMMH».,E%BQH dos mouros espanhois p:.m._m,m:”” M&_m,em .:.::.u. dos sete 7.7.?; ;g _.r,_m_. primeira delas, escreveu a carta Mundus Novus, que teve mais de 40 edi¢Ses em w&u..::mcuv..
= = w_u qual construjram, sete cidades, Tod S perai it belailha = Sua unm::.._n carta levaria Thomas Morus a escrever o classico Utopia. Como Vespucio dei-
_MMHH_WMM “””M,__c XV, que colocaram 5 lenda n.B MCMM M.mr.;. _wmmalp.u Tpiffrersifaram & G‘%w._. | xara 24 homens numa feitoria, em Cabo Frio, Morus transpos a agdo para uma ilha (talvez

"avanalenda de Ayl Ai 2o mais estreito com o fato. O proprie = Fernando de Noronha) ¢ imaginou que 0s exilados dariam inicio a uma sociedade perfeita.

deia de * fe 1 . 3 Pl .
paraiso terrestre’ foi mais desenvolvida = Na vida real, os homens de Vespucio foram mortos pelos indios™. C. Eduardo Bueno, 4

pelas Viagens de Sir foh
n A
Uum Olhar sobre a Expedigdo de Cabral, Rio de Janciro, Estagdo Brasil,

aﬁ:&n_.i_.
ime : e, ob
IMenso interesse ng Eyr, » obra fan

tastic
opa Ocidental, §j; ._oer mc final da era medieval ¢ que despertod Viagem do Descobrimento:
Prester John [Preste Jodo) — _Onm:smamo deste paraiso a leste 2016, p. 113 (Brasilis, 1).
» Qe em si mesma era tida como contendo 3 15. Segundoinformao historiador espanhol Felipe Fernandez-Armesto: “O gigantesco mapa de

0, prata e joias , .
) Jotas. Por sua vez, Colombo procur ou Waldseemiiller a acompanhava: Universalis Cosmographia Secundum Prholoemaei Traditionem i
cografia universal segundo a tradigio de Prolomeu

da fabulosa terra de
fonte da juventude ¢
Muitos destes detal

mitiy
VOS que trangfy,

W. <
: 103 em que flyjay our
€S em sy, Vviagem 3 ¢

rmar o L T . .
am o fing] 4, Eiis Americi Vespucii Aliorumque Lustrationes (G

Cataio’
e A
e :..ﬁ.: D _Bnmn._o fizeram outros viajantes prt-
cva .
€0m o impacto de suas descobertas:
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ller ¢ Ringmann foram bastante explicitos quanto 5,

ca. Eles prestavam uma homenagem a Vesplicio,
3

o feminina do nome de Americus -

Em scu texto, Waldseemi
motivo de imaginar o nome Améri
propondo para o novo continente uma versa
spucio na linguagem culta da época — por analogia com as

o nome cristio de Ve
ma latina Europa. Eles descreveram os trés

formas femininas Africa, Asia ¢ a for
continentes conhecidos de Ptolomeu, e continuaram:
“Essas regioes sio bem conhecidas, e Américo <omwm_nmo encontrou uma quar-

ta parte, para a qual ndo vejo motivo para que alguém pudesse desaprovar que -
se Ihe dé o nome de Américo, o descobridor, um homem de grande sagacidade. .,
Uma forma adequada seria Amerige, que significa [em grego] Terra de Américo,
ou América, visto que Europa e Asia receberam nomes femininos”,

[...] E evidente que eles nunca pensaram em aplicar o nome a todo o conti-
nente das Américas, apenas a porgio ao sul do equador, onde a tradigdo situava

os antipodas e onde Vespcio pensou té-los encontrado',

e as contribui¢des de Américo Vespicio e ). E i
i _ ¢ pucio ¢ outros). Ele media quase trés metros quadrados
ratava-sc de um novo conceito: um - 1 de v
. . ; mapa-papel de parede. Para os dados sobre o que |
je consideramos Velhe Mundo, Waldseemiiller bascou-se | did Ba =il
. s L -s¢, em larga medida
Henricus Martellus — o mesm ici _ : ._.::c iy
esmo mapa que Vespucio conhecia quando ainda em Fl ._ :
que provavelmente lhe serviu de base para sua prépria i | ey
. ¢ 8 pria imagem do 1 a
de Waldscemiiller do Nov e = Pakitee. A epresentag i
er do Novo Mundo era original e constituia um i ; .
melhor maneira possivel os dados das - stituia uma tentativa de interpretar da
£ S Uas Lartas a Soderini, com a aj
< H .+ g A 2 ” ; L
e s oiges 8 Bl s e il g ; - juda de materiais de outras
i - . e Vicente Pinzon e
de navegagio ou fragmentos de comentarios nele b il < e, © wE i
3 3 2 ; aseados ; “teristica mai
de todas ¢ 0 nome de América, es e e Rrtica sl e
% » estampado sobre a parte e
rasil. Re s de ) s j
sil. Retratos de Prolomey e de Vespicio con _ © continente que hoje chamamos
tos simetricamente . e jestos i
. Camentc, olhando um para o outr. 4 majestosa composigio, dispos-
higuras de igual estatura Vespuci PSRN
- Yespucio empy m
esquadro, ?::5.%52?3 cartuch, Punha um co pd
Ha algumas diferene .
gumas diferengas Curiosas entre

toda a extensio do mundo, como

o .
se ve sso. | pc_cz,.c:. Uma -.m.hch "N
€m os Spvmm 1
do Novo e {
por exemplo, hi um esreiy,, ©™Mapa principal ¢ o5 cartuch o ¢ do Velho Mundo.
5 s entre a Ameéric s cartuchos, N, inci
e o América do Norte ¢ a Amgri d © mapa principal,
. s Ams ric .
que mostra a Américg 5 cost ﬂg ¢pucio em 1508 ainda sonh i o
r & 4 ; " .
cheniogcioe Wl « .._” 1 América dg sy nio s Mhava encontrar, No cartucho
sul”. Cf. Felj reemuller ngo givegs iy, . .
. ™ ! ) - : | |
16. Feli Pe Ferndndes_ A, ¢ bem ceryegy de ( bt
- Felipe Ferndnde,. 4, €10, op. cit., 201 s
A 4. 5
tacaainda que, VS ., pp. 258-25 s
» 10 mapa ST
revisio Critica, Sm_m:__ i -
m " o),
135¢ popularizay, de
)¢

S
Pucio avangara tanto ao

o toriac, Loy
miiller produziy ¢, Hmnﬁw:_. Fernindes

Bl i
c..._uc; da morye

-Armesto des-

» O cartop

Voo grafo realiz

“A de (nm—u:ﬁ_.c 20U uma
s Aterrg que

' v::»c P...:T

ralterar o pome — que

ﬁ_ﬁ. 4]
ma Utrory rm:.EZ de América
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Figura 1: MartinWaldseemiiller, Universalis no.,.s,_:maw?.m Secundum Ptholomaei
Traditionem et Americi Vespucii
em doze folhas (de 46 X 63 cm, ou menores), 12

Introductio, trata-se do primeiro En_wm-sz,a& em que aparece 0 nome “América”para Jenominar,

em homenagem ao navegador italiano
todo o hemisfério Ocidental e o oceano Pacifico. A tnica cdpia original desta “certiddo

ra-se em exibigdo na Library of Congress, em Washington, nos

Alioru|m]que Lustrationcs, Saint-Dié, 1507, um mapa
8 X 233 cm. Publicado no livro Cosmographie

AméricoVespuicio, a regido recém-descoberta e o primeiro em

que se exibe
de nascimento da América”encont.

Estados Unidos.

atraente de Terra Incognita, com uma anotagio dando a Co-

agora tinha o nome menos
lombo a precedéncia da descoberta: hec terra cum adiacentibus insulis inventa est per Columbum
as ilhas adjacentes foram descobertas por

lanuenensem ex mandato regis castellae (‘estaterrac
ns do rei de Castela’). [...] Em seu mapa de 1516, ele

Colombo, de Génova, sob as orde
dizia ser Colombo o primeiro descobridor, Pedro Alvares Cabral o segundo e Vespicio 0
terceiro — o que ndo era inteiramente correto, visto que a viagem de Vespicio com Hojeda
[Alonso de Ojeda] precedeu a de Cabral. A América do Sul tornou-se ‘Prisilia’ - presumi-
velmente por corruptela de Brasilia ou Brasil —ou ‘Terra Papagalli’ (Terra dos Papagaios).
Ao mesmo tempo, Waldscemiiller fez um novo recuo intelectual: a Amdrica do Norte ago-
ra aparccia com a inscrigdo ‘terra de Cuba, Asiac parti *. Procurando corrigir a excessiva

ldscemiiller errou passando para o outro extremo,
lmente desoncsta) de Colombo de que Cuba fazia
creditar demais em Ves-
dois

euforia com os feitos de Vespucio, Wa
aceitando a crenga descabida (e provave

parte do continente asiatico. Waldseemiiller, que comegara por a
bo de forma bastante acritica. Ela agora unia os

pucio, terminou por confiar em Colom
nomes, considerando-os :E,qmp._cﬂnm que modificaram a visio ptolomaica do mundo™. Cf.

Felipe Fernindez-Armesto, op. cit., 2011, pp- 261-262
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FiGura 2: MartinWaldseemiiller, Universalis Oomaomz%rwm Secundum Ptholomaci

Traditionem et Americi Vespucii Alioru[m]que Lustrationes (detalhe), Saint-Dié, 1507, um
mapa em doze folhas (de 46 X 63 cm, ou menores), 128 X 233 cm. A imagem de AméricoVespucio

- s )
aparece no alto do ana.azn& w:n:w&, em posigdo EEEFEN a de Ptolomeu, considerado o

maior cartografo

que Américo exibe mostra uma ext
;
Mundo ¢ cortado por um estreito que conduz até a Asia.

o mapa 1:.52.?:. no qual o Novo

IGURA 3: MartinWa i W
Fic b, Nmat:ﬁ.w Uni 5 D__ J
Walds 5 versalis € osmo WDT—,LB M#CCSA—C:— I P—_C
_C=_.Hn.u

raditionem et Americi Vi i 1 m
I cm_v:n: >::..:_§_ ue i 50
ool que Lustrationes (detalhe), Saint-Dié
m m f (de 46 X 63 cm, ou menores), 128 X 233 cm. Pela p e 4 :a
. primeira vez, aparece [

um mapa a inscri¢do do nome “Ame, ")
Tica no contine.
nte. .w.o?.@ a
representagdo de W iller d
e Waldseemiiller do

continente rica. ntra-s seguin nscri - loda esta provincia 01 descoberta ﬁ
ins .ﬂQQ ﬁ
5 r
nte ame no enco e a e Tod. 14 :. b or 0! Rh i

do rei de Castela”,

62 WAGNER PIsnticre o

da ..:.u:mmammm. mmmczmo destaca o historiador Felipe Ferndndez-Armesto, a imagem !
ensdo de terra continental americana continua — que contrasta com

J 4
Cabe destacar também que o termo “indio” ou :_.z&mm:m:. que foi atri-

buido — de forma homogeneizadora — as diversas populagdes nativas do

continente, decorreu do erro de percepgio de Colombo. O filésofo e lin-

guista balgaro Tzvetan Todorov faz a seguinte observagdo:

Colombo ndo € bem-sucedido na comunicagio humana porque nio esta interes-
.] a pouca percepgio que Colombo tem dos indios, mistura de au-

sado nela. [..
; a incompreensio de sua lingua e de seus sinais; a

smo e condescendéncia;
ade do outro visando um melhor conhecimento

omens. Na herme-

toritari
facilidade com que aliena a vont
das ilhas descobertas; a preferéncia pela terra,

estes ndo tém lugar reservado'’. [...]

néutica de Colombo,
E: de se esperar que todos os {ndios, culturalmente virgens, pigina em branco
sejam vm_.ma.mcw entre si. “Todos pareciam-

nhola e crista,
mesma condi¢io, também nus, e da mesma estatura”
igualmente

e nio pelos h

0s,

esperada inscri¢do espa

_se com aqueles que ja falei,
(17.10.1492).“Vieram muitos deles, semelhantes aos das outras ilhas,

nus e pintados” (22. 10.1492). “Estes tém a mesma natureza, ¢ os mesmos habi-

os que até agora encontramos” (1.11.1492). “S3o, diz o Almirante, gente

ja falei, de mesma fé” (3.12.1492). Os indios se

sticas distintivas'®.

tos que
semelhante aos indios de que

parecem por estarem nus, privados de caracterl
ressoes dos europeus sobre os indige-
s muito similares. Se-

-Armesto:

Curiosamente, as primeiras imp
“Novo Mundo” criaram relato

nas ao chegarem ao
Felipe Fernandez

m::mo aponta 0 historiador nmwp:r&

s de Colombo, Vespucio € Caminha — o primeiro
0, de uma mistura de comunidades
pis — 530 tio notaveis

As semelhangas entre 0s escrito
falando do povo de ilhas caribenhas; o segund
. o terceiro,

daVenezuela e do Brasil; de um encontro com tu
_u:npn_mm de duas maneiras. Elas podem ter resultado de uma

m certeza conhecia 0s textos dos outros € pode
de habito, pois ele estava sempre &
ele tivera tempo € oportu-

que s6 podem ser ex
espécie de conluio: Vespucio co
lombo por uma questdo

ter seguido o de Co
A época de sua mmmuzﬁ_m viagem,

sombra do almirante.
17. Tzvetan Todorov, A Conquista da América: A Questdo do Qutro, trad. Beatriz Perrone-Moisés,
Sio Paulo, Martins Fontes, 1988 [1982], p- 32.

18. Idem, p. 35.
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nidade de conhecer também as ideias de Caminha, que por seu lado podia te
e

bascado em conhecimentos hau

vomm._r._:mpam ¢ que as semelhangas dos trés relatos derivem das mesmas dificy)

dades enfrentadas pelos tres. Todos eles tiveram de lutar para compreender um,

experiencia vm_.pcluumo_.minam n

delos literarios. As primeiras descri
pertoo modelo estabelecido por Colombo. A primeira coisa que Colombo regis

trou sobre os nativos do Novo Mundo — a primeira coisa que, pelo que sabemos
)

foi assinalada por um europeu — foi o fato de que eles estavam, como disse ele
]

“Aus COMO suas Mies 0s puseram no mundo, e as mulheres também”. A versio de

Vespucio ¢ similar: osh Lh ; d ¥ i

P . os homens e as mulheres estavam todos nus como sairam dos
g - » -~ .

ventres de suas mies” ¢, acrescentou, nao tinham nenhuma vergonha. A observ

¢3o inicial de Caminha sobre os nativos segue a mesma linha: “pardos, nus, sem

coisa alguma que Ihes cobrisse suas vergonhas”. Sua nudez, enfatizava o autor, nao

= o ~ . “ . A . ‘
lhes causava vergonha, ndo mais do que “mostrar a cara”.“A inocéncia desta gente

, o _
¢ tal que a de Adio ndo seria maior, com respeito a0 pudor™”.

FIGURA 4: José Garnelo y Alda, Prim
1] ; er T:Sc:u? aColon, 1892 4
) 2, dleo sobre lienzo, 600 X
) 20, 600

pela primeira ve; s isto
p ez no Paralso, Cristov

ar de superioridade, n
p »nomela genericamente os habitantes da regido de “|,
il o
g indios”e fica interessado em

apintu, S| i
pintura mostra os indigenas receptivos €

300 ¢m. Como Addo ao ver os animais
do Colombo, com certo

desbrava-la. C
d-la. Como em muitas representagdes pictorie
subservientes a Colombo. =

19. Felipe Fernandez-Armesto op
, 0p. cit.

’ MO_—. _q—u. N—A.-N_m.
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cdes que Vespucio fez dos nativos seguiam de

ridos nos escritos de Colombo ¢ Vespucio, Qg
4 N

ova, e todos tinham em mente 0s Mesmos mg.
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i
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Ficura g: Théodore Galle, Amerigo Vespucci ct I'Amérique, 1589, gravurd do desenho

de Johannes Seradanus, 27 % 20 em. Nas artes, a alegoria dos continentes ¢ uma forma de
los XVI ¢ XViI que frequentemente aparecia em séries de

Zw_.m.ﬂnﬂnﬁm: bastante comuim nos sécu.
s e ilustragoes, em que 0s continentes asidtico, europeu, éw:nn:o ¢ a entdo recém-descoberta

gravurd
s — a Oceania, & épocd, ainda ndo era

América eram 5..3.33&8 por quatro  figuras feminina
apesar de ser conhecida pelos navega
gravura, Américo Vespucio é nn.v?.hm:hnmo munido da cruz de Cristo (simbolo da missdo religiosa de
evangelizagdo dos “povos bdrbaros”) e de instrumentos cartogrdficos, com as caravelas europeias ao

fundo, simbolos da civilizagdo e do progresso das ciéncias, enquanto a alegoria da América aparece
%%m:azkc nua de seu sono em umd rede. Nessas alegoria
a mulher que Jeveria ser vencida € domesticada.

considerada um continente, dores europeus. No caso da

s dos continentes, 05 m.c._.cﬁmtu. associaram

a América a uma bela e perigos

Considera-se atualmente que seja mais apropriado utilizar o termo
“América indigena”, pois busca atribuir um papel ativo € de protagonismo
a0s povos autoctones do continente. Por sua vez, contudo, cabe assinalar
a uma carga curocéntrica, ja que a palavra “indi-

que o termo possui aind
fora m:%aom»mm erroneamente

gena”, conforme apontado anteriormente,
os habitantes com quem travara seu primei-

ador mmsoa.mm nio somente se
que havia encontrado como
de povos ¢ culturas distin-

por Colombo para denominar
ro contato na regido. Ao fazer isso, 0 naveg

confundiu em relagio ao local ¢ 2 populagio

eralizar a vasta gama

também acabou por gen
a chegada, no continente americano.

tas que existiam, no momento de su
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Figura 6: Vitor Meirelles, Primeira Missa do Brasil, 1860, éleo sobre tela, 168 X 356 cm.

Nesta representagdo pictérica deVitor Meirelles vemos os indigenas olharem, com ares de surpresa

¢ de admiragdo, a celebragdo da primeira missa no Brasil. A cena retratada ¢ baseada no relato

do escrivao Perolaz de Caminha, incumbido pela corte portuguesa de escrever sobre a viagem de
Pedro Alvares Cabral, que diz:"{os indigenas] correm em grande nimero ao lugar da solenidade, ali
mostravam dar grande atengdo |...]". Os indigenas, como atores passivos, pacificos e expectantes da

cena historica representada, elhavam deslumbrados para o centro do quadro, a drea mais .g:é.:n&m
da pintura, onde estdo o religioso, em um altar ao ar livre — a .\,2..:?. de uma grande cruz de ;
madeira — ¢ os outros religiosos e membros da esquadra portuguesa. Os indigenas estdo em uma |
localizagdo menos iluminada, mas em primeiro plano, e chamam mais a atengao. A ideia do pintor |
€ demonstrar que o ato religioso de cardter cristdo unia os indigenas. As cores do céu e da paisagem !
ao fundo conferem a impressdo de que o ato religioso catdlico estava sendo celebrado em uma Snnrm..

clara e luminosa, sob os auspicios divinos do nascimento de uma nagdo cristd no Novo Mundo

H b % & -
Pelo exposto, ficam perceptiveis os problemas enfrentados — por vezes,

- -. 3
dificeis de contornar — ao se trabalhar com a historia dos povos _.:ﬁ:mn:mm“
menbao:nmm. De qualquer forma, mesmo sabendo que ha todo um voca-

uldrio historico construido sob uma épti entri :

_ . . : a Optica eurocéntrica, consolidado a0
ongo de mais de cinco sé

culos de iali . 9y
de colonialismo e imperialismo europeu

na Ameérica, ao utilizarmos termos como “América” e “Indios” doos
para 3

T ¢
bociilisniini . $ POY0s autoctones devemos estar conscien-
¢s do significado histérico que esscs te

que possamos (re)construir uma histor
possivel dos preconceitos ¢

minarmos o continente e se

rm .
oS ﬂm:.-vﬁmma em si mesmos wmﬁﬁ b

i : i is li
b ados Povos amerindios mais livre
estereotipos herdadog dos europeus

SR N i i oAl

(+°]
PR s

WAGNER PINHEIRO PEREIRA

Histdria da América colonial

Fase historica regida pelo Antigo Sistema Colonial da Era Moderna que
marcou o dominio — politico, econdémico, social, religioso e cultural — das
metropoles europeias sobre suas colonias no continente americano. Nes-
se periodo, os indigenas sio forcadamente evangelizados e escravizados
pelos europeus, que buscaram apagar todos os tragos da histéria, cultura
¢ identidade indigenas.

Durante muito tempo, a historia da América colonial foi apresenta-
da exclusivamente pela visio dos europeus ¢ a produgio historiografica
preocupava-se em abordar analiticamente os mecanismos e as dindmicas
da montagem do sistema colonial nas Américas por meio dos estudos de
fontes historicas oficiais produzidas pelas metropoles europeias. Atual-
mente, os historiadores contemporancos, confrontando as dificuldades
inerentes aos poucos registros documentais produzidos pelos indigenas
e negros que ainda se encontram preservados, procuram destacar as for-
mas de luta e de resisténcia dos povos colonizados contra o colonialismo
curopeu. Exemplos de temas de estudo nessa linha — como idolatria in-
digena, aculturagio e mestigagem Eo_@mﬂ.nm e cultural, entre varios ou-
tros — contradizem, de diversas perspectivas, a imagem consolidada de
passividade dos indigenas e dos negros afro-americanos diante do processo
de conquista e colonizagio europeia da América.

Ao trabalhar com os impactos da “colonizagio do imagindrio” sobre as
sociedades indigenas do México espanhol (séculos xvi-xvim), o historiador
francés Serge Gruzinski descreve as estratégias e as dindmicas de resistén-
cia indigena em face da imposigdo das imagens e dos valores cristaos rea-
lizados pelos conquistadores e religiosos espanhois, exemplificando esse
aspecto da resisténcia indigena ao colonialismo europeu da seguinte forma:

: = i
Torna-se impossivel discorrer em poucas linhas sobre as reagdes dos povos indigenas

frente 4 invasio das imagens ocidentais. Obviamente, houve assombro e fascinagio

pelo novo. [...] Ha ainda que se evocar, também, toda uma série de estratégias de

apropriagio e reinterpretagio que deram as imagens um sentido e fungio inéditos.

Essas ou:.&mmmpm inscreveram-se nas au@nlmsnmﬁ sincretizadas que dominaram o
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o das culturas indigenas do México no transcurso da época colonial, Qf
r + Vlere.

conjunt
ancira, sobre o dinamismo de inimeras expressdes jny

cem testemunho, Asuam

genas que em Jugar de sofrerem passiv amente as ofensivas do Ocidente, souberap,
desviar seus efeitos de uma forma _5_,&& ¢ obstinada. Por varias razdes, h4 que se
ciramente, a“copia selvagem”

trolavel das imagens cristas, com tudo o que

mencionar, prim que ?.c:?ﬂ;.p a partir de meadosdg

1€ garantia uma difusio incon

século XV
erpretagdo, invencio formal ¢ distorgao ideologica

isso implica em termos de reint
onhecer os limites da ofensiva cristd contra 0s idolos. Pilhady

Além disso ha que se rec
em sua propria logica, a operagio mostrava, 11:&?;538. as m_.p:mom representa-

qoes figurativas e negligenciou durante muito tempo os objetos — emblemas-rituais
X

?nogm..‘n:nwlom. plantas, ute
um papel muito importante na comunicacio com a divindade. Nessas condigdes,
entende-se como tais objetos possam ter sobrevivido mais facilmente e como por.
meio deles uma certa concepgio indigena da presenga divina houvesse sido capaz
de modificar a assimilagio e a reinterpretagao das imagens cristds. [...] Captadase
_.w?.o&ss._amm pelos indigenas, convertidas no centro das festas e das WBp:memu_m

tramando o altar familiar, as imagens dos conquistadores e dos evangelizadores con- .
segui s cleri i \
guiram escapar a0 controle dos clerigos catélicos a quem, no s¢culo xvin :moM_

b}
-

estava mais que uma alternativa: destruir essas imagens consideradas “indecente
e supcrfluas ou limitar seu uso i i @W
so estritamente. As imagens crista i
; s cristds haviam i
cumprid 1
Ed

indi : .
ios chegara a subtrair o objeto do controle daqu jam i ]
queles que o haviam imposto®.

.

suas fungdes iniciais, i i di
¢des iniciais, ligaram o mundo indigena a0 Ocidente, mas a iniciativa d
’ va dos

3

IR

Como pode se
I 9 i
PR poct ) perceber na passagem anterior, a histdria dos indigenas
eri o1 foi enas
periodo colonial foi marcada pela resisténcia social g ;
ial aos proces-

S

sos historicos da ¢ i i Or meio nio apenas |
= a conquista e colonizagio curopeia, p p |
e contlitos e de rebelide < k" d
d de rebelides sangrentas como também ( m:n.u
a persisténci
p a dos

povos indigenas em m
ant / i
e er preservados os simbolos jdentit4
ativos de suas comunidades o pariosma s (g
as tradigdes culturais, os rituajs ¢ .
costumes sociais. >

or exe ,
P mplo, as _EMEm o:.mmsmlmm.

cultos reljgj
igio o f
glosos, as festividades e 0

20. w.ﬁmn Gruzi
nski, “A Gue,
(org. , y erra das Image,
org.), América em Tempo de n.ni::_u,_ uwpq; = C,.._.._ci.:_.,:nmc 1
 Rio de Jancir, Jorge NL._ : >_55.»_m... em Ronaldo Vainfas
ar, 199
+ PP 204-205 (Jubileu)

WAGNE
R 9
FINHEIRD prg
TR A

g

nsilios modestos — que ocupavam, sabe-se agor,

i 4 T R B
iy IR NS

Histdria da América independente

brica marcada pelas lutas de emancipagdo politica das antigas co-
m relagdo as metropoles curopeias, assim como o pe-
stados nacionais da América, marca-
ovos indigenas € dos
struidas

Fase hist
|6nias americanas €
riodo subsequente de soberania dos E
dos vo_o distanciamento € pela desvalorizagio dos p
negros africanos das narrativas historicas nacionais que sio con

wo_mm elites brancas, detentoras do womm_. wo:s.no da maioria das novas

nagoes americanas.
A Eﬂolomz_mm sobre 0 ﬁn:‘oa_o nacional da historia da América foi
altar as dificuldades € os impasscs

marcada por uma visdo que ?.m».nl: ress
as clites brancas, decorrentes dos tumultuados processos
ados nacionais no

enfrentados pel
litica ¢ formagdo dos Est

histéricos de emancipagdo po
continente americano. Ao construir essa narrativa historica, os historia-
baram desenvolvendo uma nogio de que 0s problemas enfren-
s Estados nacionais na América Latina deviam-s¢
icoes” existentes nos paises latino-
a historia das nagoes

dores aca
tados na consolidagdo do
a uma série de “deficiéneias” e “imperfe
adicional a respeito d
comparagao eurocéntrica com

”
o”, como foram o0s

_americanos. Esse discurso tr

latino-americanas €ra decorrente de uma

os de Estados nacionais europeus de “sucess

os model
unificagio nacional tardia da Alemanha e da Italia,

casos dos processos de
na mmm::&p metade do século XIX.
Curiosamente, conforme destaca a historiado

Martins Villaga, € vomm?& encontrar ainda a persisténcia dessa visao his-
’ & . o he ’ .
{imeros manuais de historia da America

ra brasileira Mariana

toriografica eurocéntrica em in
tudantes do ensino superior, que ignoram as espe-

w_oxamanm do processo historico das
“falhas”, as “auséncias” e

Latina, destinados aos €s

cificidades, as mW:m:_E.EpLom e as com
oferindo ressaltar as

nagdes latino-americanas, pr
stiram nas nagoes latino-americanas € impediram um
21

Estados nacionais na América Latina™.
os historiadores franceses

os “entraves” que exi
processo “ideal” de formagio dos
Os manuais de historia da América Latina d

21. Mariana Martins Villaga, A Formagdo dos Estados Nacionais na América Latina, S3o Paulo,

Mimeo, 2009, pp- 2-3.
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P NW 2] 23 I.w
Olivier Dabene? e Pierre Vayssicre™, por exemplo, enfatizaram a fajgy
rritorial € a ﬁ:f.olsmwwc ﬁovc—uﬁo:& que continuaray

de integragao te
d %2&».:9? bem como as guerras sangrentas que se

vigorando apos a in .
?mmoﬁo:mg.p:m em diversos vwmmnm ou _.om._mom — caso das Provincias ﬁ.—:&mw do
Rio da Prata —, mas acabaram nao nz_u__ossn_o as causas e a magnitude dog
impasses que conduziram a essa situagao historica. Dessa forma, a violén.
claea .Enpwpnauan de articulagdo parecem scr, a0s .OFOm %.um mmncmw.sﬁmm
de mzacunmo leigos no assunto — aos quals s¢ destinam a.m—m Emscm.:m -
aspectos inerentes, isto &, “naturais’, do modo de ser __mc:o-m_ﬁnﬁ.npso
(ainda que talvez nio seja €ssa a intengao dos autores em n.:nmﬁov:.
Desse modo, 08 historiadores assumiram a visao de que “a Ameérica Lati-
na nio deu certo”, conforme expressa — como cita Vassiere — pela visao
pessimista de Simén Bolivar, o mais importante lider das lutas de eman-
cipagao politica da América hispanica, em sua carta ao Mm:nﬁz Juan Jose
Flores, de 9 de novembro de 1830, na qual, desencantado pelo fracasso
de seu projeto de unidade continental da América Latina, afirma:

V. Exa. sabe que governei durante vinte anos e deles terei poucos resultados cer-

tos: 1)AAmérica ¢ ingovernavel para nos; 2) aquele que serve auma revolucio ara
' - . [ 4 . ’ o !
no mar; 3) a Unica coisa que se pode fazer na América ¢ emigrar; 4) este pais caira

infalivelmente em maos da multiddo desenfreada, pra depois passar a pequenos

tiranos quase imperceptiveis, de todas as cores e ragas; 5) devorados por todos 08

crimes e extintos pela ferocidade, os europeus ndo se dignardo a nos conquistar;
6) se fosse possivel que uma parte do mundo voltasse ao caos primitivo, este seria
o iltimo periodo da América. [...]V. Exa. vera que todo 0 mundo vai se entregar

a torrente da demagogia, e desgragados dos povos! E desgracados dos govern os!B

22. Olivier Dabene, L'Améri al'é
il que Latine a I’ i i
(Cursus/Histoire). ¢poque contempordine, Paris, Armand Colin, 2007
23. Pierre Vayssicre, L'Amé
yss , LAmerique Lati a i

Pkt 11 que Latine de 1890 & nos jours, Paris, Hachette, 1999 Aﬂp_‘qm
Nm. 7.7_.3:» Martins Villaga, op. cit., 2009
25. Simon Boliv ar, “Carta ao Ge ; A

neral Juan
€ Anna Maria J

Martinez Corréa (orgs.)
s.),

0sé F C
G . José Flores (9/11/1830)”, em Manocl Lelo Bellott0
(Grandes Cientistas Sociajs 40)

Simén Bolivar: Politica, 3
on Bolivar: Politica, Sio Paulo, Atica, 1983, p: 190

T

WAG
NER PINHEIRQ PEREIRA

Contudo, a0 lermos o relato de Bolivar devemos ter o cuidado de le-
var em conta que s¢ trata da reflexdo pessoal de um lider politico sobre
o fracasso de seu projeto politico e que essa visdo ¢ resultado de sua tra-
jetoria _uo:anu. de sua ideologia e de suas proprias aspiragoes de poder
ﬁnmmo& que foram frustradas. Portanto, compartilhando ainda das obser-
vagoes de villaga, consideramos importante ressaltar quanto a dificuldade
de unidade e a violéncia dos conflitos ndo ocorreram :mEEmSEoEo: no
processo de formacio do Estado, uma vez que responderam a projetos de
dominagao — encampados por certos grupos das elites — que pretendiam
subjugar aforca determinados setores da sociedade e partes do territorio,
nem sempre almejando defender os supostos “interesses nacionais” (como
ocorreu com Buenos Aires em relagdo as demais provincias E.mgmsmmv;.

Além disso, ¢ surpreendente perceber, especificamente no caso da his-
toria e da historiografia do Brasil, como os povos indigenas brasileiros pa-
recem perder destaque e sair de cena discretamente da narrativa historio-
grafica dos volo&om imperial e republicano, que passou a dedicar maior
atengdo A escraviddo africana e aos problemas de inclusio dos afro-ameri-
canos 4 sociedade brasileira no periodo pos-aboligio da escravatura. Esse
quadro alarmante para o tratamento da historia/ historiografia indigena
levou a historiadora brasileira Vania Moreira a afirmar o seguinte:

[...] corre-se o risco dea rwwﬁolomn&m ajudara reproduzir ¢ cristalizar aimagem
de que os indios s3o personagens exclusivos das matas e dos sertdes, em tempo-
ralidades ou lugares remotos, deixando de percebé-los como setores, subalternos

ou nio, da sociedade colonial ou nacional”’.

Por tudo que foi exposto, nOBwE.sz:mo da analise das novas pers-

pectivas historiograficas sobre a historia da América indigena, podemos
concluir que:

26. Mariana Martins Villaga, op. cit., 2009, p. 3.

27. Vinia Moreira, “O Oficio do Historiador e os {ndios: Sobre uma Querelano Imper io”, Reris-
ta Brasileira de Histéria, vol. 30, m. 59, pp- 57-58, 2010, disponivel em: http://www.sciclo.
?\_&—,\_._.r?wosmw?wo:momo?v&. acesso em: 10 jan. 2018.
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cdades indigenas americanas € as culturas que prod

. : Uzj
oEﬁ:,o manter viva a memoria Em&: Q.ﬁ
ca g :

cidos, outros sobrevivendo em con dics g
es d ;

Ao estudar a5 soci

Jevemos teT como ﬁasn:ﬁ_
muitos deles desapar¢
b ol - mo_u:_ummnm m:&mn:mm de todo o oozmo or
et
americano e mu“”
A longa resisténcia desses P 3
o hisrico naJuta coneres da grande maioria da populagio c.mv»_ra%
on

que crimes semelhantes continuem a ser :
: Praticag
0y

—UOA.Om.

ploragio € mis
2 historia da Juta dos povos ow::):mom contra classes opr
e

ovos a dominagao do homem branco deve g
e

exempl
da América, para impedir

contra o povo oprimido.
Um outro objetivo que deve dirigir o estudo das comunidades indigenas :
_colombianas é o de repensar 0 modelo tradicional de evolugio das manmpﬂﬂ
concebido a partir da historia da Europa Ocidental (comunidade primitiva ”

cravismo, feudalismo, capitalismo). Na América, nio houve escravidio nmww..
como foi na Grécia e Roma antigas: escravidio implantada no sul dos Eua o:.“,a
Brasil foi do tipo colonial, acessoria da politica econdmica mercantilista em desen-
S_ewswao na Europa Ocidental; o regime econdmico imposto pelos espanhois
Hw :“_mmwgm do ﬂnq: nio foi feudal, como o europeu; em algumas sociedades

as desenvolvi exi

wommsom “.n”“.““ w HMM%M””WM“M M. m“ Peru, m:ﬂcm do contato com os europeus;
desenvolvimento do capitalismo FMMOMH o¢cmmo i — woﬁa_..xmw
ericano processou-se de forma bem

diversa da f a
a formagao d onomi sl
Gao das ec ias capitalistas europei i %
peia e norte-americana . =

w

Histiria e cinema: -
stdria e cinema: a América indigena em cena

A histori ]
ia da América ind;
a ind . :
biano 20 processo de co '8¢na — especificamente do periodo pré-colom
; nquista . %
cinematografic . europeia — foi ;. o5
graficas mundjais P oi tema de varias wnomc@oﬁm

28. Rubims
Santos L¢3
tdo de Aqui
« . u =
Pos Lopes, Higgriy g wme._“a. Nivaldo Jesus Freiy :
e 2Itas de B
ades asde Lemos e Oscar Guilherme —uhT_ Cam
18.

».:...2
Icangs Ri
v 1O & > o
¢ Janeiro, Ao Livro Técnico, 1990; P
s %

12

W
AGNER pyo .

_.nﬁaomnasmmom politicas e das mentalidades socioculturais, pois servem de
exemplo para as discussoes referentes a construgao, desconstrugao e re-
construgao do discurso cinematografico/ historiograficoe o mmmswmnmao dos
usos politicos do passado e da membria historica relacionados a historia
Ja América Latina contemporanea. Afinal, conforme apontam 0s historia-
leiros Karl Schurster Sousa Leio e Rafael Pinheiro de Araujo:

a industria de entretenimento, da diversio do consu-

dores brasi
O cinema € mais do que um
mo, ¢, antes de tudo, uma representagao social que tem a nmmwnamﬁ_n de diagnos-

ticar sintomas que permeiam 0 corpo de determinadas sociedades, construindo

nio s6 uma visdo de si, mas como essa visio de si constroi a figura do outro, de

como 0 vejo, o interpreto, 0 julgo e o analiso. [...] Marc Ferro® disse, certa vez,

que tudo que sabemos sobre historia é aquilo que nos foi contado m:msmo éramos

1. Nio seria dificil, em pleno século xx1, dizer que a imagem que temos da

criang
histéria ¢ a imagem que foi construida pela perspectiva cinematografica. Nunca

fomos tanto ao cinema, nunca compramos ¢ consumimos tantos filmes. Trans-

formamos as HE:n:_wm Q:oawﬁomnwmnmm em parte integrante da forma de como

vemos e interpretamos o mundo e as vezes temos muitas dificuldades em saber
onde esta a realidade, se ¢ que temos que encontra-la. |

tanto na historia como no cinema € uma eterna busca vn_o

...] Procurar a verdade

infinito ¢ ela se realiza

na aventura do nosso oficio, na pratica do fazer historico™.

Desde os ﬁln&n&om do surgimento do cinema, tanto na Europa como
nos Estados Unidos, € possivel perceber como 0s grandes produtores ci-
s utilizaram-se dos filmes para projetar uma imagem do po-
der imperialista que visava enaltecer, interna ¢ externamente, a “missao

2 e americana sobre 0s povos africa-

otivada, segundo a tonica do discurso

soauﬁom_.wmno

civilizatoria e colonizadora” curopei
nos, asiaticos € latino-americanos, m
imperialista, pelo descjo de levar a civilizagdo € 0 progresso para locais

marcados pela inferioridade racial/ cultural de scus povos, pelo subdesen-

29. Os autores fazem referéncia a0 livro: Marc Ferro, A Manipulagdo da Histéria no Ensino ¢ nos

Meios de Comunicagdo de Massa, Sio Paulo, LCT, 1990.
30. Karl Schurster Sousa Ledoe Rafael Pinheiro de Aravjo,
cisco Carlos Teixeira da Silva, Karl Schurster Sousa Lezoe Igor Lapsky (orgs.), 0 Cinema Vai

& Guerra, Rio de Janeiro, Elsevier, 2015, Pp- 29-30.

_._Bm.n:m:wﬂ_o e Cinema”, em Fran-
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!
volvimento economico, pela tirania e pela doenga, todos simbolos e repre.

sentagdes negativas que justificavam a intervengao _319‘5_;3 no Terceirg

Mundo® . Assim, as narrativas construidas pelos filmes sobre, no caso de
Io. . ’ 2 12 .

hosso estudo, a historia da Amenca indigena no periodo pré-colombiang

¢ na conquista e colonizagio europeia do continente americano foi marca.

da por uma visio eurocentrica, que, mnmcsmo Ella Shohat ¢ Robert Stam;

(...} forma uma corrente da qual poucos se dio conta, um tipo de mau habito

epistémico presente tanto na produgao cultural dos meios de comunicagao quan-

. A .
1o na reflexio intelectual sobre essa cultura. [...] A critica curocéntrica, na nossa

opinido, nio ¢ apenas qn:.om—,mmp de uma perspectiva politica, mas esteticamente

Y b
estéril*.

s dialogos entre 0s indigenas

Ao discutir a construgio das imagens ¢ do
leiro ¢ a utilizagio de filmes

brasileiros e os portugueses no cinema brasi

como Caramuru, a Invengdo do Brasil®?, a historiadora brasileira Hilmaria Xa-

vier Silva discorre sobre o “indio inventado” pelo cinema e sintetiza o pro-

cesso historico da construgdo das imagens dos indigenas da seguinte forma:

O indio tem se constituido ao longo do tempo, seja nas cronicas de navegantes €
desbravadores, scja nos manuais de historia ou nos proprios filmes, como o outro.
O outro que nio ¢ 0 branco-civilizado-europeu. Essa relagio de alteridade con-

tribuiu para definir elementos do olhar de nossa sociedade sobre as populages

1. Os estudos do critico literari “sti : .
3 iy o I rario palestino Edward W. Said destacam como o processo de
.:::.:”A.uc _Eﬁ.,:_u ista influenciou ¢ permanece influenciando os imaginarios, as culturas
e as agoes politicas do mundo ocidental até a atualidade. Da mesma forma, o autor destaca
C "ons -3 i . 2 ’
como a construgio da nogio de orientalismo foi pensada como uma forma de dominagio do
Qcidente sobre o Oriente, sendo ainda responsavel por criar ¢ . i
suem um vi¢s de negativ idade m 1 | k viar ONCRIG e IMapens que pos:
- : marcados pela nocio de p . — i
. dwaed W Sl Cokiii e lmperial p ¢io de exotismo, inferioridade e barbarie:
o ¥ erialls SHiva X 7
perialismo, trad. Denise Bottmann, Sio Paulo, Cc:.muh_:_.:v

das Letras, 2011; idem, On

i s , Onentalismo: O Orient ‘enca i
m:..,swr Sdo Paulo, Companhia das Letras _.wwmaac Freeinh Qcdeme, trad. Romds S8
32. Ella Shohat e Robert Stam, op. cit., 2006 .1 33 .
33. Caramury, a Invencd ,. U

L ¢do do Brasil, direcio:
: . , dire¢io: Guel A i i
tions/Rede Globo de Televisio, 2001 (85 EW:_._.MMP w_.m_m:. Globo T_Enm\—.‘m_.c—uw Produc:
» son., color.).
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’ i cp % » T x .
indigenas. Em muitos contextos, esse “outro”, o indio, foi considerado como sel-

vagen, de costumes barbaros, preguicosos, primitivos e estranhos. Tudo aquilo
que fazia oposigao ao mundo civilizado. Foi inclusive questionada sua condigio de
humanidade em contraposigdo a “humanidade” ocidental. Aqueles se assemelha-
yam muito mais a paisagem, fauna e flora do que as gentes brancas que vestiam

roupas wommapm e manipulavam talheres.

Ao longo do tempo ¢ das produgdes cinematogrificas, muitas foram as ima-
gens atribuidas aos indios. [...] Por exemplo, temos uma gama de peliculas que
apontam as indigenas como aquelas pessoas fracas, frageis, submissas, servis, inca-

pazes. Outros desenham a imagem dos indios em um outro extremo, € 0s apon-

tam como barbaros, cruéis, assassinos, rebeldes, portadores de uma religiosidade

demoniaca®.

Ao se debrucarem sobre o cinema de tematica indigena, os pesqui-
sadores Karliane Macedo Nunes, Renato Izidoro da Silva e José de Oli-
veira dos Santos Silva destacam dois momentos historicos, com caracte-
risticas distintas, sobre a forma como os filmes representaram 0s povos

indigenas da América. mom::mo os autores:

As representagoes cinematograficas de indigenas vém se configurando como feno-

meno moderno e %og_ crescente desde o inicio do século xx até o atual momento

do século xx1 segundo, respectivamente, dois bisicos momentos e modos histo-

ricos: a) a temética indigena abordada por cineastas nio indigenas; b) a tematica

indigena produzida por cineastas indigenas. O primeiro momento, predominante

durante o século xx, faz parte de um contexto hegemonico relacionado is pro-

dugdes Q:oaﬁom&mnﬁ nacionalistas € mBmmlm:mSm como um dos mecanismos

politico-culturais dos Estados e suas elites paraa continuagio do processo global

de colonizagio.

34. Hilmaria Xavier Silva, “A Construgio de Imagens no Cinema Brasileiro e na Sala de Aula:

Os Didlogos entre Portugueses e Indigenas no Filme ‘Caramury, a Invengio do Brasil ™",
Recei: Revista Ensino Interdisciplinar, vol. 3, n. 8, pPp- 153-154, maio 2017, m_uvc:_qq_ em:
r:?\\vnlc&ncm.:n_.:._un\:&mx.wrv\_wmﬁm_\»q:n_n\..mns._u:nxuwwm\_ 224, acesso em: 10
jan. 2018.
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O mcm.,::f_: momento, como uma marca do seculo xxI; m_.:.cmo.,:u. um Haao

possiy clmente 2::3.#,_cmp,::,v:._nc de _z.cncn_n.. com as representagdes cinem,,

i 1 indioe seu carater principal esta no
tograficas acerca Jde tematicas indigenas. Seu p I fato de 08

processos ._E:_E.:.cu, nio mais estarem 5&:...:3330:8 nas maos de nmsnmmsu
nio indigenas. Por iniciativa de alguns desses, em todo o mundo, alguns F&mms&
ou aborigencs foram iniciados naarte ¢ na industria do cinema no dmbito de sy
;:.,.,,Am:.m nacionais ¢ mrufaw.. nm_uen.z_ac:nn por meio do o:mm:c-mvwe:n:ﬁmna de
técnicas de manipulagio de cameras, de diregao, de elaboragio de roteiros e de
edigio de videos, Esse tipo de formagio vem 10%:&:82_0 a emergéncia de uma
cinematografia indigena diferente a partir de mudangas sobre temas, narrativas,

5 o T .=
personagens, atores no ambito das problematicas indigenas na Modernidade®,

Esse fenOmeno cinematografico também influenciou a forma como
a produgio cinematogrifica brasileira tratou questdo indigena. Toman-
do como base a reflexio de Jose Ribamar Bessa Freire, os autores acima

Cﬂﬁﬂhwuﬁmnvw 9105‘“95.- AEOH

(...] a historiografia nacional imaginando a comunidade nacional, organizou es-
quecimentos concernentes a imagem dos povos indigenas, segundo quatro equi-
vocos: 1) nogio do indio genérico; 2) visdo de que as culturas indigenas sdo atra-
sadas; 3) imagem dos grupos indigenas como culturas congeladas; 4) ideia de que
os indios estdo encravados no passado, obliterando o fato de que cles integram,

em nameros crescentes ¢ espagos diversos, a sociedade brasileira atual .

Robert Stam, professor norte-americano de literatura nonE.p&p e
cinema, analisa as transformagdes historicas das representagées dos indi-

35. Karliane Macedo Nunes, Re : o
¢ Macedo Nunes, Renato Izidoro da Silva e José de Oliveira dos Santos Silva, “Cinema

Indigena: De Objeto a Sujei
7 diaiE 3 5 ‘0 :
) jeito da Produgio Cine matografica no Brasil”, Polis: Revista Latinod-

mericang, n. 38, p. : i
cang, n. 38, p. 2, 2014, disponivel em: rﬁ._x\\_.:_.__,E_z.:?._r..::::.:_.m\v:_..m\_oomm.

acesso em: 10 jan. 2018.

36. Jos¢ Ribamar Bessa Freire

“

A Heranga C :
‘ ¢a Cultural . . . . 3
bre os Indios”, em Ana Ca _:»__mr:... ou Cinco Ideias mn?:_cnu»_.—m 50

Robert Carelli (
comps.), Cineastas Indigenas: Um Outro Olhar — Guia para Prof Alunds,
rofessores € 7

ias, 2010 i
oy i 1 18, apud Karliane Macedo Nunes, Renato lzidoro &
0s Santos Silva, op. cit., p- 14,2014 .
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rvalho Ziller de e
iller de Aratjo, Ernesto Ignacio de Carvalho e Vincent

genas no cinema brasilciro, demonstrando como elas foram sempre mar-

cadas por uma visao estercotipada que persiste, de diferentes formas, nas
sete fases de sua classificagao:

1) 0 “bom selvagem” dos filmes indianistas, cujo estere6tipo tem origens litera-
rias; 2) o indio positivista objetificado dos documentirios da década de 1920; 3)
o indio cémico dos anos 1950; 4) o canibal modernista e tropicalista dos anos
1960; 5) o rebelde alegérico dos anos 1970; 6) o “indio vitima”, dos documenta-
rios-dentncia de 19805 7) o indio autorrepresentado e ativista da midia indigena
dos anos 1990. [...]

Ao destacar alguns dos filmes indigenas produzidos nos anos 2000, Stam ob-
serva que os temas s¢ referem ao “combate a imagem estereotipada do indio,
apresentagio dos rituais, o retrato da vida cotidiana, troca de estratégias de luta
entre grupos diversos e propostas para a demarcagio de terras”. Nio obstan-
te, se de um lado os indigenas continuam a servir de inspiragio para cineastas
na produgio de filmes de ficgdo; de outro, comegam a dirigir seus proprios fil-
mes. De outro modo, o cinema nacional sempre veiculou imagens caricaturadas
¢ essencialistas dos povos indigenas desde seu surgimento; entretanto, os modos
atuais de produgio de narrativas s30 mais diversos, tornando possivel a abertura
de espagos paralelos e viabilizando a construgio de representagoes alternativas,

alimentando, também, a interculturalidade®.

Civilizagdes amerindias pré-colombianas no cinema hollywoodiano cldssico:
Os Reis do Sol (1963)

Antes do “descobrimento da América”, nenhuma das sociedades amerin-
lexas, como a dos maias, astecas ou

diversidade, o territorio e as

dias, mesmo as civilizagoes mais comp

incas, conhecia, em toda a sua extensdo ¢

populagées do Novo Mundo. Os amerindios ignoravam a América. Ao to-

37. Robert Stam, Multiculturalismo Tropical: Uma Hastéria Comparativa da Raga na Eaom i CRe-

ma Brasileiro, Sio Paulo, Edusp, 2008, p. 502, apud Karliane Macedo Nunes, Renato [zidoro
da Silva e José de Oliveira dos Santos Silva, op. <it., PP- I.._m.. N.oI. .
38. Karliane Macedo Nunes, Renato 1zidoro da Silva e Jos¢ de Oliveira dos Santos Silva, op. cit.,

pp. 14-15.
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car as Antilhas em 1492, 0 navegador genoves Cristovio Colombo Pensay,
ter desembarcado em Catai, na China fabulosa dos relatos do mercadgr,
bssmdure aﬁ:o?; or veneziano Marco Polo. Mas, em 1500, quand,
em sua terceira viagem Colombo tocou o Orinoco, a “terra firme”, ¢ o
navegador portugués Cabral aportou na Bahia, aAmerica emergiu em seys
contornos ¢ ?.c_.c_#:._u;n ¢ tornou-se conhecida, pela primeira vez, em
todos os cantos do mundo.

As grandes civilizagdes amerindias do periodo pré-colombiano, re-
presentadas pelos maias, astecas e incas, foram as que mais despertaram o
interesse dos estudiosos. Desde a época do processo de conquista e colo-
nizagio curopeia do continente americano, iniciado em fins do século xy,

os conquistadores espanhois ficaram surpreendidos com a grandiosidade
de suas cidades planejadas, densamente povoadas e dotadas de complexas
formas de estrutura de sistema governamental, com a monumentalidade
de suas construgdes arquitetonicas, nmvonwo_aoswc de seus 8313. c ﬁ:.w.
mides, e com a riqueza de sua cosmogonia ¢ rituais _,c:mmomcwz.
Conforme apontado anteriormente, as civilizagdes maia, asteca e in-
ca destacaram-se pelo alto grau de desenvolvimento da infraestrutura
urbanistica, de comunicagio, de tributagio, de produgio agricola, entre
outras caracteristicas. Cc:mnm::.pa ainda produzir sofisticados sistemas
de escrita, de numeragio ¢ de contagem do tempo, assim como apro-

fundaram conhecimentos nos campos da astronomia ¢ da arquitetura
)

que, ainda nio ple-
sse dos historiadores e a

além de diversas outras dreas ¢ aspectos histéricos
namente decifrados, continuam a atrair o intere
agugar a imaginagio do publico leigo.
. .r.cm._nnEc:S. além dos maias, astecas e incas
civilizagoes denominadas de “alta cultura” hay ,
ficadas ¢ multiplicidades de .

'35, que representavam as
; 13 ainda sociedades diversi-
: rindias, mas 5 impre
alizada pela Categoria de

culturas ame

identificagio e caracterizagio, re cisdo em sua

“ws .
indios”, acabou

39. Ver os trabalhos de Eduardo N

ralive entre
Passado ng
Sio Paulo

. ataling doy §

= 0s Sa
arrativas Espanholgs Nativgs, 53 :%;.
..__nEca_m:E.. O Calend e
s >_.:z.a~. 2009,

Deuses do gy,

. aulo, Palag Athe
v d ﬁES:&E\E ca

o Indigena: Estudo Compa-
na, 2002; ¢ Tempo, Espago ¢

a ~1 0 .
nos Codices e Textos Nahudss

1o,
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por homogencizar todos os povos autoctones do n::::e:.”w u:._nlﬂ:dc.
De qualquer forma, ¢ importante ter em mente que as n.:;.__spnccm maia,
asteca ¢ inca, ao tomarem contato — _:._.:n:z_ﬂ:e:#n por meio dos proces-
sos de conquista ¢ dominio — com os outros povos amerindios, p».wrm_,ma
por fundir, incorporar ¢ reclaborar uma série de elementos ideolagicos,
10::2? sociais, ccondémicos, culturais ¢ religiosos, que acabaram, em
alguns aspectos ¢ locais, por se tornarem comuns aos virios povos autoc-
tones da Am¢rica.

Ao retratar a historia da América indigena _u_.m.-n.o_oa_:ma, o cinema
hollywoodiano demonstrou possuir uma preferéncia por realizar Ewﬁ._:.-
coes cinematograficas centradas na civilizagio maia, deixando as m_e.___-
zagOes asteca ¢ inca para os filmes dedicados ao periodo da conquista e
colonizagio espanhola da Am¢rica.

O filme Os Reis do Sol* exemplifica essa observagdo ao apresentar, cm
sua sequéncia de abertura, uma justificativa para a importancia n_..u. civili-
zagio maia na historia da América pré-colombiana. m::S&.:o :.E_Awu.n.omo
cendrio da pirdmide de Chichén Itz4, na peninsula de lucatd, no KGM_Q.:
a sequéncia inicial do filme realiza uma representagao n“_c ..:sp cerimdnia
religiosa maia. Enquanto vemos a nromﬁ_u do rei e do principe, carregados

em cadeiras por scus soldados, o narrador, em voz ove, realiza a seguinte

apresentagio da civilizagio maia:

H4 muito tempo, um povo unico em toda a historia: os maias. Grécia ¢ Roma

. . . s civili o¢ u-
haviam sc¢ QCB«A._.Z»“O em lendas DB:Wbm. cm livros m:ﬂ_mcm. Eas n=~—_NDﬂCﬂm (&

‘.
i i ] v icais da América
ropeias haviam entrado na era dos barbaros. Mas, nas selvas tropic

2 . s alos e sem
Central, uma civilizagio estava em pleno apogeu. Sem metais, sem cavalos

i iramides ignos do Antigo
rodas, esse povo incrivel construiu estradas, pirdmides ¢ templos dignos do g
u. desenharam um sistema de matematica superior
:

Egito. Tragaram um mapa do cé
que usamos hoje. Mas,

20 romano e criaram um calendario tdo preciso como O )
o is i nte de suas
apesar da maturidade de sua arte e sua ciéncia, na parte mais importa

S;nw. a E_:_.uﬂmc de seus deuses, continuavam sendo m:._:,::,c

. = 5 Fstados U idos,
40. Os Reis do Sol (titulo original: Kings of the Sun), diregio: . kee Thompson, Estados Unido

Mirisch Corporation, 1963 (108 min, son., color.).
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Entio, com O reico clsn:uo no topo da 1:.»550. Vemos os sacer
0.

“Balam, o jaguar, Oito Vezes rei

bL I Y
tes proclamarem I”, “Balam, o prin Cipep
oy

oﬂﬁc_n:ano o S.H_.—.ULOH —.:.Dwmom_.—n DT—.BUS»—O A—COU

" . ’e —
Para os maias, os deuses eram exigentes, crucis € ambiciosos. Davam em troga ¢
g

um prego, ¢ O Prego era sanguc. Em seu profundo desejo de ganhar a aprovagiy
de scus deuses, o pilar ?..En:z,_ da religido maia era sacrificio humano. Morrer
como portador da mensagem a0s deuses cra a maior honra que um homem podiz
experimentar, porque, enquanto 0 oamcwua para ser sacrificado, Ej:n_o momen.
to, ele proprio se convertia em deus. Era adorado como a um deus, se concediam

todos seus desejos, até 0 momento de morrer.

Nesse momento, ocorre uma pausa da narragio ¢ acompanhamos a
chegada do homem que ser4 sacrificado e a realizagio do ritual religioso
pelo sacerdote que crava uma faca no coragio da vitima, enquanto o po-
vo maia fica ajoclhado e de cabega baixa durante 0 momento principal do
ritual de sacrificio humano. Entao, o narrador prossegue uv_dmo:n:&o
mais detalhes historicos:

Durante séculos, em reinos pequenos ¢ exilados, esse povo viveu em paz con:

sigo mesmo e com seus deuses. Mas, logo chegaram conquistadores do Oeste, ;

n - " o » ’ . ;
om as espadas de metal que os faziam invenciveis, contra as armas de madeira

dos maias Uma S
A um Q—quﬂ veram oOs i ;
§ S @QLCOZOm reinos, ate quc a —m—:BD ?—.ﬂp_ng-

nr—ﬂrﬁ: HﬁMD caiu. O scu :ﬁ_ﬁ— —.——:—.\HA A n:—_ ..un:ﬂ_ CO H— x
’ ’ ) mo Q:Q_ﬂ—CO— cus tiu ,
y sc sen

poderoso como tal.

Jommn momento, vemos a nrnmﬁ_p do outro pov i

subida de seu lider Hunac Ceel (Leo Gord R
Chicheén Itza, enquanto os maias entram o e
principal e fogem pela entrada subte .
uma estdtua de p

pirimide de
o
pirimide, trancam a porta

rrine : . ‘
edra, designada posteri a secreta, que fica abaixo de
em virtude d pesterorment ‘
de da morte de € como chac mool, onde;

seu —H: 0 iov
e mes . 0 P, g
sucessor da dinastia maia » 0 Jovem principe sera aclamado rei €
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NOWY A LOST WORLD BECOMES A NEW WORLD OF ADVENTURE! '

THE MAISDH COWPANY .

‘m:r BRYNNE

OL0R by BELITE

RCIURD BASEHART w0 000ER T im0 o s £ w3 5l e T BOM. e

et o O

P

Ficura 7: Cartaz e:m_si Lc.xzsm Os Reis do Sol, de. J. Lee Thompson.

A partir de entao, Balam (George Chakiris) tem a missao de liderar a

fuga de seus momcaoa para outra regido e formar a resisténcia contra o

dominio expansionista de Hunac Ceel e scus comandados, que possuem
Balam entra em contato com outro
acordo com o lider local, unir

y Anne Field), a

espadas de metal. No caminho de fuga,
povo pacifico e consegue, por meio de um
os dois povos sob a condigdo de se casar com Ixchel (Shirle
filha do chefe local. Coma chegada de Hunac Ceel na regiao, 0 lider local
acaba sendo morto ¢ Balam consegue liderar os dois povos, agora unidos,
navegando para uma regiio costeira no golfo do México, conseguindo,
assim, escapar temporariamente do cli rival que o perseguia.

Depois de uma longa travessia, eles chegam 3 terra firme sdos € sal-
2 dos maias ja esta sob o dominio de um grupo
or >mcru Negra (Yul Brynner), que

o ¢ & escolhido para ser

vos. Contudo, anova aldei
amerindio hostil e inimigo, chefiado p
acaba por atacar sozinho Balam, mas cai prisioneir

. . - [4 -
oferecido em ritual de sacrificio maia. Enquanto ¢ _uqowm:&o para o sacri-

ficio, tem scus ferimentos cuidados por Ixchel, a jovem noiva prometida

para o rei dos maias.

/! -
Durante seu woloao em cativeiro, Aguia Neg
por Ixchel e a m.unrp_. o respeito de Balam, que era contra
. A . ’ - »
dos sacrificios humanos realizada pelos majas. As vésperas de ser sacrifica

do, >m5~ Negra descobre seu tragico destino e, como segundo a tradigdo

ra comega a se interessar
rio a tradigao
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maia The & reservado o direito de pedir o que quiser, decide, em yp, i
de vinganga, que seu ultimo desejo ¢ passar a noite com Ixchel, Conty,
do, a jovem moga consegue dissuadi-lo da ideia, dizendo que ele nio quer
mostrar seu amor, mas seu odio.

Com o ressurgimento dos antigos inimigos dos maias em cena, o tridn.
gulo amoroso tem de ser interrompido ¢ agora os dois grupos unirio sy
forgas para lutar contra seus agressores e salvar suas aldeias. Ao final, o rej
maia Balam enfrenta o terrivel Hunac Ceel, no alto de uma piramide em
construgio, e acaba por derrotar o inimigo, que ao morrer rola os degraus
da escadaria abaixo. Entao, o lider aliado >m:mm Negra surge ferido e car-
regado pelos soldados, em meio a multiddo que acompanhou o combate
final. Ele ¢ levado até¢ o topo da pirimide e pede ao rei Balam, que tem
a seu lado Ixchel, que dirija uma mensagem ao povo maia. Entdo, Balam
realiza um discurso — anacronico e ficcional, baseado nos valores demo-
craticos do american way of life dos Estados Unidos — que sinaliza para um

novo comeco da civilizagdo maia nas novas terras e apresenta uma mudanga
na forma de viver dos maias:

Hunac Ceel esta morto. O caminho para nossa terra est4 livre, Mas, agora, olho o
que temos aqui. A grama cresce, as arvores estendem seus ramos e os rios fluemm.
E ndo temos derramado uma gota de sangue em sacrificio aos deuses. Pode ser
que os deuses n3o estejam satisfeitos com os sacrificios que cada um faz em sua

vida diaria. O dificil para um Povo estd em viver, nio em —
b ]
dignidade, decéncia ¢ respeito. Isso ¢ tudo

Mas, agindo como _»mEm me_.m_ dou a vocés
decidirem ficar, sera sem isso,

I, € viver com
que pedem. Por mim, eu fico aqui.

a escolha. Podem ficar oy ir. Mas, se

Entdo, sob o olhar de aproy

agio de Agui
. a N 3
sacerdote, arremessam escadaria abaixo c ¢gra, cle e Ah Min, alto

. s apedrades
povo ao redor da Piramide a brad,y de alegrj "
zes rei!”. Vo L
: S Uma vez, para >m=
o lider aliado tem a dize

crificio, 0 que leva 0
“
B :

alam, o Jaguar, nove ve-

1a Negra, que estd deitado
r:

. fierd Itando-se, ma
....H n._.._ﬂv_c. ouve o que !
SM_‘M”_“ “a“:c:% " S:M Maram a cagar, Mas tem B:Z::Q. "€ ensinarantg
OutR, Celebra-se, assim, 3 yp b
’
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a confederagdo maia. O filme termina com a morte de >m5m Negra e o
estreitamento dos lagos amorosos de Balam e de sua esposa Ixchel, cujo
casamento havia anteriormente marcado a unido dos povos de Balam e do
pai de Ixchel. |
Conforme pode ser observado, o filme apresenta poucos aspectos _:am-
toricos relevantes sobre a civilizagio maia, ?.nmnlsaw prender a m.ﬁownpo
dos espectadores por meio das belas paisagens dos m:._om ma.:n.au_wm_nom,
das construcdes arquitetonicas monumentais, dos rituais de mmn::n._o san-
guinarios, das vestimentas exéticas dos lideres indigenas, sem deixar de
valorizar, é claro, o classico tridngulo amoroso ¢ 0s heroicos noB.vuﬂnm
entre 0s grupos amerindios. O poster de divulgagio do filme .,nmca_“__..m_m
seguinte forma, a proposta de Os Reis do Sol: “Agora um mundo perdido
se torna um mundo novo de aventura!” .
Embora as falhas histéricas do filme Os Reis do Sol possam ser B:_uc_.ﬁ_w.m
a proposta da narrativa Q:aamﬂommwmnm classica de Hollywood, que ?.MMM
legia uma visdo simples e maniqueista de mundo, nm::”w&w em um enr
com herois e vildes envolto em lutas m%n?nc_mnnm e Q_m:m:_om.uaoﬁcmom‘
¢ possivel perceber quanto dessa visio persiste até mesmo ﬁ.u\o cinema ﬁno“
temporaneo e em filmes que estejam wwmoncwmaa em realizar um retra

. ] e ’ . 4 ¥ - Nwl
mais fidedigno da historia das civilizagdes amerindias pre colombian

Civilizagdes amerindias pré-colombianas no cinema hollywoodiano contemporaneo:
Apocalypto (2006)

O filme Apocalypto*' abordaa histéria da civilizagio maia, localizada :me-

- ; ioes dos

gido mexicana da vmazm:_m de lucatae qumbmos&o também as __.m*m_om, ica
. -hispini

atuais Belize, Honduras, El Salvador ¢ Guatemala, na época pre-hisp )

em torno do ano de 1502, momento da quarta viagem de Colombo ao

i . da sociedade maia.
continente americano, que marca o colapso

o . 1 me, mas
H4 diversas teorias sobre o real m_md_mnmao do titulo do filme, 3

m ger m.~ ¢la T ﬂ T
ia 3 nmﬂ HO/.W—W a0 , &mmnc C
m > — S *..QNGB .-.mm.@—.aw:ﬂup a n._.Oﬂm.o m @mm

" ~hst Pictures,
41. Apocalypto, diregio: Mel Gibson, Estados Unidos, lcon Produtions/ Touchstone

2006 (139 min, son., color.).
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&2 ¢ “um NOvO COMESO s ideias que serdo centrais para a oog?.mm:wmom
do universo amerindio que Mel Gibson procura apresentar ao vm_u:&m
espectador. 4
Ao preparar 0 roteiro do filme, Mel Gibson e Farhad Safinia oﬁpﬁsA
interessados em retratar ¢ 9@9,3 uma cultura antiga, tal como Qmmm%
antes da chegada dos curopeus. Considerando os astecas e 0s maias, eleg
escolheram os maias por sua alta sofisticagdo e seu eventual declinio; ._
Os maias eram muito mais interessantes para nos. Vocé pode escolher uma Qsﬁ
lizagio sanguinaria ou vocé pode mostrar a civilizagio maia tio sofisticada noa.w

um imenso conhecimento de medicina, ciéncia, arqueologia ¢ engenharia... BB.W

S

também ser capaz de iluminar a forga brutal ¢ a selvageria ritual que cles prati-
. . . . ﬂ
cavam. Foi um mundo muito mais interessante para explorar o porqué ¢ o que

aconteceu com eles*, M
&

A obra foi filmada entre 2005 e 2006 em diversas areas do estado de
Veracruz, como Catemaco e Paso de Ovejas. Para o elenco, foram usa-
dos talentos nativos do sul do México, assim como atores &o,ﬁ.ncsrnnaoww_
cujos tragos fossem similares aos dos indigenas da ¢poca. O ?.onmmo:mwﬁw_

Rudy Youngblood, ¢ um indigena da etnia comanche de 25 anos que nun-
ca tinha atuado®. .

O.::.o aspecto relevante a ser mencionado sobre o projeto ci .
tografico de Apocalypto foi a decisio do cineasta Mel Om_cw _ n_o n_:naw B
° m::n falado em iucateque, “uma das cerca de 30 lin mosﬁ_ j ?A.:.Em:..w ;
idiomas maias”, “ainda viva no dia a dia de mais de qoom”m rMm..“E_M; MM 1

itantes da

m—.—-—:mr—._.ﬂ &O 3 exi
mu Eﬂwﬁg‘ no gmx—no. € em Humﬂﬂnm & —w i :
Y ¢ n__ND e Ocmﬂﬂamﬁw <8

42. Nicole Sperling, “With H
s elp from a Friend |
dez. 2006, apud “Apocalypto”, Wiki end, Mel Cut to the Chage” 3
em: r.:uf\h: f_.?hn.%ho , Wikipedia: The Free Encyclopedia | _,.;n 1 1 Washington Post, 15 b
- o] ’ IA ” i i g
. .:M\_u: _r_ﬂ\.»%cnw; B8 a0 ww_. _wN-“E.. 2018, a__m_un_::i E !
. . sl S : ar. ~ R
18 dez. 2006, Hustrada, %%::?..,._Mc Vira Joiada Pirataria no Méxi _w..ﬁgn_c?c :cmm“v E
. ico”, Folha de S.Pauits =

Wlt90u67054.shtm] http://ww

] S »aCesso em: 10 Iwwwl folha, .

44. Eduardo m.Ei.;..:-»?..E??c, Co_mq._. 2018, :c_.55.v_.:.c_rm\:ﬁm:,mmu\
trada, disponivel S Eire saLin

acessoem: 10jan, 2018

43. Informagdes extraidas de

M a s
e .ﬁc;muc» faia Viy, s Folha de 5 p, 1
e - .:c_.nci,v_.;o_rm\::u". m: :
3 - -~ ; ~l
uardo Simges destacy w::_”. -

21 dez. 2006, 115"
ult90u67101.shtmh
“Em tom de vlﬂnwmom. 5

AMmatérig
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FiGuRra 8: Cartaz original do filme >_uonm_::c. de Mel Gibson.

O inicio do filme apresenta a epigrafe “Uma grande civilizagao nao po-
de ser conquistada por fora, antes de ser destruida por dentro”, de autoria
do historiador conservador norte-americano Will Durant. Por meio des-
sa epigrafe fica claro que um dos principais objetivos do filme ¢ procurar
compreender como foi possivel a civilizagio maia, que alcangou sofisti-

cado conhecimento em astronomia, matematica, artes ¢ arquitetura, ter

. ) R . . 45
se extinguido antes da conquista nmvwzro_m do continente americano A

hip6tese mais aceita pela historiografia é a ecologica — esgotamento dos

recursos naturais, mudangas climaticas, seca, fome ¢ doengas —, que © fil-

me partilha ao acompanhar a trajetoria do herdi protagonista. No entan-
to, ao longo da trama, o filme vai agregando outras causas explicativas, ja

que o protagonista teve sua aldeia destruida e € levado prisioneiro paraa

* disse que a verdadeira lingua do filme ¢ ade Hollywood,
latim e aramaico em ‘A Paixo de Cristo’,
que um idioma estrangeiro .ucqu.:n_n:u
undo do filme™.

lture”, Los Angeles Times, 29 out. 2005,

ra, a critica do ‘New York Times
2 *nativa’ de Gibson. O diretor, que usot hebreu,
disse que novamente abriu mio do m:m_mm por achar
a plateia da realidade’, colocando-a ‘em meio 20 M
45. Reed Johnson, “Mel Gibson’s Latest Passion: Maya Cu ’ s
disponivel em: r:v"\\u_,:n_n.m._w::.am.noaxwocm\cﬁxmw\nin:saaa::u..:x. , acesso

em: 10 jan. 2018.
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9?5.. maia para sacrificio emum ritual sangrento para entreter as Masgy
¢ manter o poder de uma clite ?d;p&lu que esgota ndo somente o pg,
cursos da natureza como a ?mélp sociedade por meio da exploragio &
oscravidio e da Eosovozspnmo do conhecimento em um ambiente mo,a a
6238»_5 por .__mso.‘wsn._p o imoralidade. Dessa forma, alem da Evmxnwn
ecologica, © filme poe em bases sociais € 10:%% os fatores explicativog

para o colapso da civilizagio maia*®.
Em linhas gerais, a historia do filme gira cm torno do cagador Garrasde

Jaguar (Rudy Youngblood), um jovem maia que vive com sua esposa Sete

(Dalia Hernandez), que esta m&im? um filho pequeno chamado Tartary-

gas Correm (Carlos Emilio Baez), seu pai ¢ demais membros da comu-

nidade em uma aldeia idilica na selva da América Central. Essc nucleo de

personagens, no inicio do filme, € pv_,nmosﬂao COMO Uum povo que vive em -
harmonia com a natureza, respeitando-lhe a mnsn—.owr_a&m em compartilhar -

suas riquezas. Contudo, esse mundo harmonioso entra em crisc quando M.

repentinamente € atacado por um grupo fortemente armado de mco_._.nm.

ros maias, liderado por Lobo Zero (Raoul Trujillo), que assassinam virios
aldeios (incluindo seu pai), estupram indiscriminadamente, incendeiam

toda a aldeia e fazem cativos os adultos sobreviventes. Garras de Jaguar :

consegue, apesar de tudo, esconder sua familia em uma gruta deixando
. s

-a em seguranga. Mas, como outros membros de sua aldeia, acaba por ser
, ]
capturado e ¢ levado para uma capital maia

encont indi
; ram uma garota indigena com lepra que tenta se aproximar, ch
rando, do grupo de prisioneiros. Sendo varias v e

. ) eZes
pedago de madeira pelos guerre SRl SoTE

iros maias, qu
» que teme i
com a doenga da garota, cla muda de ex ! m ser contaminados

olha atentamente para Garras de

pressao, e
» €, oMo que possuida,
pressagio:

Jaguar e Lobo Zero, fazendo o seguinte

46. Cf. Wilson Rol
hene. rto Vieira Ferrejpa “
z_:p.p T oy rreira, .>1cnm_::c.. Como E
com | - "gnose, : B . ;
:Co_q\o«??au_%rrmn wuw:. 2017, H:w_uo_._?n_ plicar o Fim da Civilizaga®
AReomo-explicar-o.fim.dy by ”,3" r:—.“\\nmzem:czm blogspots
-Ntm y aCess i ; .
. €350 em: 10 jan, 2018.

WAGNE
R PINHEIRg PERE
Ra

el B A

el SR AR

s

Tem medo de mim. E deveria ter mesmo todos vocés que sdo vis. Quer saber
como vocé vai morrer? A hora sagrada se aproxima, Cuidado com a escuridio do
dia. Cuidado com © homem que traz o jaguar. Veja-o renascer da terra e da lama.
Pois aquele para quem ele o levara vai por fim ao céu e apagar a terra. E apagar
vocé. E pér fim ao seu mundo. Ele esta conosco agora. O dia serd como a noite.

E o homem-jaguar te levara para o seu fim...

Depois de passar por uma travessia penosa e perigosa, chegam final-
mente ao m.d:&o centro urbano maia e se anun:: com uma civilizagao
em plena decadéncia: plantagoes dizimadas pela seca, doengas, centenas
de criangas orfas ¢ miscraveis, ¢ milhares de escravos revestidos de po
construindo novos templos ¢ edificages. Em meio a esse cenario mise-
ravel, contudo, havia também a presenga de uma pequena elite que vivia
em opuléncia, conforme pode ser percebido por meio das roupas, joias €
aderegos luxuosos dos homens ¢ mulheres ¢ da obesidade das criangas”’.

Nesse momento, OCOrre, indubitavelmente, a sequéncia mais impor-
tante ¢ ..nt_\nmo:saé do filme. Ao entrar no centro urbanistico maia,
marcado por monumentais construgoes E.n_cmﬂn&anpm, e atravessar um
tiinel em que se encontram woﬁﬂomcﬁawm as pinturas maias do mural de
Bonampak, conhecidas por retratarem 0 cerimonial de sacrificio maia®, 0
grupo de Garras de Jaguar descobre que nio sera escravizado, mas entre-
gue como oferenda em um sangrento ritual de sacrificio humano, que sera
realizado no alto da pirdmide central, onde o sumo sacerdote arrancara os
coragdes, decepara as cabegas e jogard 0s corpos do alto da escadaria da
pirimide com o objetivo de aplacar aira do deus Sol, o que fara chover ¢
florescer as colheitas.

O ritual tem inicio com o sumo sacerdote s¢ dirigindo ao povo ¢ di-

zendo:

47. Idem. "

48. O jornal Washington Post infarmou que 08 famosos murais de Bonampak foram alterados _”
. " L5 P

gitalmente para mostrar um guerreiro com um coragao humano que pinga, © que ndo & ta

William Booth, “Culture Shocker”, Washington Post, 9 dez. 2009,

presente no original. Cf. 12006/12/08/

disponivel em: r.:.:\\5:45..5.55:%0—%0%.8:-\iﬁ.n_v._..\...cm._na\E.:mr.
AR2006120801815_pf.htm}, acesso em: 10 jan. 2018 (tradugio nossa)-
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Estes sio os dias de nossas mqmsmnm lamentages. A Terra tem sede. Umg sl
stes % .

infesta nossas safras. O agoite da doenga nos atinge por capricho, UFE
praga

4 171 i B
que essa luta nos enfraqueceu. E que nos ficamos vazios. Dizem que mwomwﬁw

escolhido. Escolhido para ser o dono do tempo. Escolhido para estar bem E:q.

mos. Grande povo da Bandeira do Sol. Eu digo, somos fortes! Somos ypm,

dos deuses. Poderoso Kukulcin*’! Aquele cuja ira pode fazer com que esta

5

’ ¥ ald . -
i i i - m este sacrificio. Para exaltar a sua g]g
seja mwﬁcmn&p. Deixe-nos um—.uam lo co gloriy

E fazer o nosso povo prosperar. E nos preparar para o seu retorno.

aRacitadiE

Ovacionado pelas aclamagdes populares, euforicas por verema amm_ﬁu
. . 0 4 o e

c3o do ritual de sacrificio, o primeiro indigena ¢ colocado na pedra sacrif
cial. Entdo, com o punhal na mao, o sumo sacerdote olha para a oferen

de sacrificio e diz: “Guerreiro, disposto e sem temor! Com seu sangu

49. “Divindade essencialmente benévola, Kulkucan (‘Serpente Emplumada’) ¢ a versio

do deus asteca Quetzalcoatl, cujo nome possui o mesmo significado. Segundo boa parte d

estudiosos, apos ter caido em desgraga na cidade de Tula, onde atuara sob a forma de um

rei-sacerdote, Quetzalcoatl migrara para terras maias, onde assumira a identidade de Ku

kulcan. Essa versio, contudo, ¢ problematica, uma vez que as duas serpentes empluma

diferem radicalmente de temperamento, Pois, enquanto Quetzalcoatl — a0 menos na

encarnagio tolteca — se apresenta como um deus pacifico e inimigo dos sacrificios huma-

nos, o Kukulcan maia se revela um deus guerreiro e promotor de hecatombes sangrentas.
g

Como vimos no conto relativo a Quetzalcoatl, o caréter pretensamente manso do rei to
teca pode ndo passar de uma mistificagao promovida pelos missionarios espanhdis, a fim
de torna-lo uma espécie de precursor mn&mw:p da ‘verdadeira f¢ cristd’; o mais ﬁwoﬁ?n_
que Quetzalcoatl tenha sido um rei ou sacerdote aureolado pela lenda
desgraqa, migrou para terras maias, onde, sob o nome

sempre fora: um rej gue

que, apés cair em
de Kukulcin

; » continuou a ser o qu¢
rreiro e promotor de

. ; sacrificios humanos, O culto a Kukulcén fol”
especialmente intenso na cidade de Chichén Itza, situady na Peninsyla d .
3 c

(séculos x e xi1 d.C). N
vadiram as terras maias e estabele

< T
manha’ (Kukulcan é associado ao
desconhecido dos maias

América Central, apare

;
i 5 uranté
o chamado *renascimento maia’ Yucatin, d

T ;
€852 €poca, emigrados toltecas i

_ ! vcsaezan. o culto da ‘estrela da
Planeta Vénus). Isso n3g <

30 significa dizer leus fosse
o ue o deus
» POis a Serpente Emplumad, ¢ ;

cendo no Pantedo dos
e os deuses
denominagoes (G ukumatz e Toh -

il, por excemp] i
.. - plo). Ainda
que Kukulcan s¢ja a divindade que rege os vengg, |
tos maia sej , .
Maia scja um merg desdobramente do de "

ClLA. S, _”EE.?.E.
se O:.nmcm_ 2014

ceram, de maneirg pre

S0amcricanos sob as mais diversa
N0 ests firmado pelos est udiosos
] ¥ pretendem que o deus dos vem
us da chyy, Chac ~, Mas a tradigio costumd

d i . EE.Q
»PP- 276-277, as das Mitologias Asteca,

coloci-lo nessa condi¢io”
¢ Inca, Porto Alegre, Arte

w
AGNER -.-Z:m::v v-_’m:..b

renovas 0 mundo! Eternamente. Receba nossas gragas”. Na sequéncia, o
sumo sacerdote apunhala o peito do indigena mpﬂ.z.m.nmgc e E.n..msnm Mumc nw..
racio, que ¢ elevado aos céus, e o sacerdote grita aO noB_mm_S de " mcws H
sob a aclamagdo popular, o olhar atento de aprovagio dos lideres « irig :
tes e o temor dos demais indigenas que serdo ainda oferendados no ritua

de sacrificio maia.

iapas, México.

FIGURA 9: Pinturas do sitio arqueoldgico de Bonampak, em Chiapas, /
ira de

com o coragio sendo colocado em uma pir

o -

ado e depois sua cabega ¢ corpo
Em seguida, repete-se 0 mMesmo
itima e, entdo, Garras de Ja-

O ritual prossegu ; :
i ecapit
fogo, o indigena morto mo:mw : .mﬂ
i i ide.
rolados escadaria abaixo da piram ,
ifici ovav
procedimento de sacrificio com uma n

. = — s _

i i e sera morto. Contudo, o ri-
samento para sua esposa ¢ nao accita qu
pen

s o 3 mpido uando o == ,
ek :SMm_umo A representagao Q:m_ﬁmﬁomqumnp
ap .

de o eclipse total dura menos tempo do que

i xato
corre um nnrwwm solarnoc¢

momento em que ele seria
do eclipse 1&.&9_ que prece
89
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o fenomeno astronomico natural, mas ¢ mcman::w mn:.m ::?uwﬁm:. 0 climgy
Ja trama. Rapidament¢, © sumo sacerdote tranquiliza a multiddo comg g,
fosse 0 mnE% final do n%o&nc_o de matanga, mm:.p_, vo:.m no:rmnmmo_.nu
Je astronomia, a elite sacerdotal sabia que ocorreria o eclipse, que estay,
previsto para fazer parte do show para enganar as massas ¢ ressaltar o poder
Jivino do rei maia e da elite sacerdotal. Sob a breve escuridio, proporcio.
nada pelo eclipse, 0 sumo sacerdote maia ressalta: “Povo da Bandeira dq
Sol, nio tenha medo. Regojizem! Kukulcan bebeu sangue suficiente, Sa-

’ . . -
ciamos sua sede. Grande Deus, mostre-nos quc esta satisfeito. Deixe que

sua luz retorne para nos”.

e

ios humanos dos :
m
Ea.aeian xﬁcnm_

Ypto, de Mel Gibson.

oS
a
=
—
o
i
)
-
=%
=
o—r
o
L
w
o
=
S
™
w
o
=t
B AL BT RS s

o foi criticado por retratar um tipo de sacrificio humano que era mais
A arquedloga Lisa Lucero disse: “O maia do

Apocalypt
tipico dos astecas do que dos maias.
co realmente nio realizou o sacrificio em massa. Isso foi [realizado
O professor de antropologia Kar] Taube argumentou que “sabe-

am esse nivel de matanga. Seus relatos falam de 20000

ﬁn:‘o&o classi

pelos] astecas”.

mos que s astecas fizer.
com o assessor técnico do filme, o filme deveria descrever o perio-

De acordo
am as influéncias mais fortes como as

do v@m-n_mmmmno dos maias, quando chegar.
dos toltecas e dos astecas. De acordo com Hansen: “Sabemos que a guerra estava
O centro pos-clissico de Tulum é uma cidade murada; esses locais

acontecendo.
ja uma tremenda influéncia asteca

tiveram de estar em posices defensivas. Hav
Os astecas eram claramente implacdveis em sua con
tica que se espalhou por algumas das
Stephen Houston, fez a critica de que
realeza e das elites em

por esse tempo. quista e per-

seguigdo de vitimas de sacrificio, uma pra
4reas maias”. O professor de antropologia,
as vitimas do sacrificio eram mais propensas a serem da
a, como mostra Apocalypto. O professor de

vez de moradores comuns da florest
avidao genera-

ube criticou a aparente representagao da escr

antropologia Karl Ta
idéncias de wa:a_n ntmero de escravos”.

lizada do filme, dizendo: “Nao temos ev
Outra cena disputada, quando Garras de Jaguar e o resto dos cativos sdo usados
foi reconhecida pelos cineastas por ter sido inventada como um
a de perseguicdo. Alguns antropolo-
fre cheio de cadaveres uvomqmnnzmo

ectura”, dizendo que

750

como pritica alvo,
dispositivo de enredo para acender a sequénci

WOm O—qun_.E.:Amm a —uﬁnmnbﬂw de um enorme co

os maias. Hansen afirma que isso é “conj

perto dos campos d
expressa o horror disso

“tudo [que Gibson estava] tentando fazer no filme,

O cineasta e produtor Mel Gibson, por sua vez, defendeu-se da polé-
mica sobre os rituais de sacrificio humano da civilizagdo maia, afirmando
que se baseou nos relatos do livro Relacion de las Cosas de Yucatdn (1566),
do sacerdote catélico franciscano Diego de Landa (1524-1579), em que
afirma ter sido testemunha de sacrificios humanos e dos costumes dos
maias, A obra de Landa contradiz as opinioes do frei Bartolomé de las
Casas (1474-1566), que no livro Brevissima Relacidn de Ia Destruccion de las

m civilizagio maia divulgadas na imprensa

50. As criticas do filme e as falas dos n.%on:__.m_.»m e v
foram extraidas do verbete .:woawiga, op. cit., 18 mar. 2018 (tradugdo nossa).
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Indias (1542) descreve a natureza ¢ 0s costumes dos povos s R
51 OSmm &w

Ameérica Central>. d

Alguns estudiosos do mundo maia discordam da visdo romantica que pere il ;

bre os maias. “Os primeiros ﬁnw@:‘_m&oﬂmm tentaram fazer uma distingao entre

artigo de 2003.“Eles até disseram que o sacrificio humano era raro entre os By._“amu%

No entanto, em esculturas de pedra e pinturas de parede, Stuart diz: :manosim

culturas ‘pacificas’ e ‘brutais’ do México Central”, escreveu David Stuart ep

mos mais e mais semelhangas entre os astecas e os maias, incluindo uma naisﬁ
nia maia em que um sacerdote grotescamente vestido oferece as feridas de EE,
vitima aparentemente viva durante um sacrificio e até mesmo sacrificios msmmum%mm
Na verdade, nos rituais maias, os prisioneiros de guerra foram mmnlmn&iw
“no topo da pirdmide [...] segurando seus bragos e pernas enquanto um wmnﬂm
dote abriu seu bal com um punhal de sacrificio e rasgou o coragao como o_.am.w...
ta”. Na mesma imprensa mexicana, em um artigo do Reforma, Juan E. _uunmw.mw
escreveu: “A mad noticia é que essa interpretagdo historica tem alguma dose de
realidade [...]. Os personagens de Mel Gibson se parecem mais como os BB&

dos murais de Bonampak do que os que aparecem nos livros do sep (Secretarii
de Educagao Publica)”. k&

"

Lya5d

O debate entre especialistas continua até hoje. Desde que se decifraram o5
18
hieroglifos, a visio do mundo maia mudou. Michael Coe explica a grande m

.=...u
danga produzida pelos novos estudos da civilizagio maia:

“Agora ¢ surpreendentemente claro que os maias da Era Clissica e seus anté-
passados pre-classicos foram governados por dinastias hereditarias de m:ﬁ.nn_.nom‘..

ara quem o autossacrificio e o d M 3
paraq erramamento de sangue, e o sacrificio da deca
pitagdo humana, eram obsessdes supremas™?,

om o Osnﬂwﬂﬁmam:ﬁo hm i es ifici
- , mgmmn_.o BN“_.DG Om. as &
outros Mvﬂ~mwcu.wﬂ=|0m morﬂﬁw<m<

onde terio de fugir corrend

-~

. Jaguare om.\, .
entes sdo mandados para um grande campO;
O para ndo serem mortos pelas flechas e pedras
les. Nessa cena, sem ?:amanaﬁmmmo historicd; =

51, Idem (tradugio nossa),
52. Idem.

82
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mas com o objetivo de aumentar a adrenalina de agdo do filme, Garras de
Jaguar mata 0 filho de Lobo Zero e consegue, Bnmﬂ.ao gravemente ferido,
fugir embrenhando-se na selva. Contudo, ele continua sofrendo a perse-
mcimo de um grupo de guerreiros ¢ vai m:nnmw:‘mamam.amﬁzﬁ_o um por
um durante sua rota de fuga, restando apenas dois m:o.:n:.om que o seguem
até a praia. Enquanto isso, sua esposa acaba dando a luz o:c.o. m._ro. n_:.n
nasce em meio a uma crescente inundagio na gruta, onde residia depois
de ter sido jogada, embaixo de uma chuva no_,,ﬂm.snmp_. ot

A sequéncia final do filme também ¢ polémica e wc_ objeto de <E..Em
discussoes realizadas por historiadores e criticos de cinema. momcw&o in-
formacdes extraidas dos comentarios de Mel Gibson e Farhad mmm:_w m@wm-
sentados no pvDp do filme, 0 fim do filme deveria representar o primeiro
contato entre 0s maias ¢ 0S espanhois, evento ocorrido durante a n_cmﬁ.m
viagem de Colombo ao continente americano, oE?.mm:&aw de 3 Mmo abril
de 1502 a 7 de novembro de 1504, que levou o su(«mm&o.., mm\zoe.mm aex-
w-oﬂ:. as costas ﬁnﬁmﬂnmiom atualmente a Honduras, Z_nmgmﬂ”_? OOMB
Rica ¢ Panama e a desembarcar, ap6s uma tormenta, na Jamaica, onde

.rmaneceu até 1504°, .

_u.._.Mo_.;E_o, independentemente dos esforgos do cineasta zm.H M.._,Um.ws
em realizar uma produgao cinematografica que quw%uﬁmmmm a .QS _mmmnmo
maia de uma perspectiva diferente da visao nc_oEwrmS europeia, a o—.:“
com que a sequéncia final foi inserida na trama e dialogou com a ﬂ..ovom
tematica do filme acabou mﬁ\m:mo o efeito oposto, a0 wmn:wwﬁ:‘ o Ea:n.mo
do eurocentrismo para descrever a quedada erumnmo\gm_m M a _uowﬁmﬁom_.
vitoria da conquista europeia da América. Afinal, o climax da wmr_.mmw:om
¢do, com a entdo iminente execugao de Om:‘w.m de Hmmcm.”._ nas nwmom -
inimigos, ¢ interrompido quando ele e seus &o.a perseguidores a nm:mw =
a praia e, sob um clima de intensa chuva tropical que mmnwnmnm: pm“pm -
gem, deparam-se, atonitos, com quatro imensas mawganmﬂmnmﬁ MMB@_MSM.
de onde emergem trés botes trazendo Colombo, trés mmnm_qaw “ mbromm.
com um deles empunhando uma grande cruz, € alguns soldados esp

. : Michel Tei-
53. Cf. Laurence Bergreen, Colombo: As Quatro Viagens, trad. _.Unrcqu _.wamum:.om.uﬂ mn.”_ -
xeira, Rio de Janeiro, Objetiva, 2014, Ver 21&&9_:.5:8 Parte Quatro:
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o os dois indigenas caminham, como que hipnotiz, 0.
@Eman_o_.nm espanhois, Garras de Jaguar foge para i
s filhos que estavam quasc morrendo afogados dengy,
o dia fica iluminado e do alto g,

armados. Enquant
em dire¢io aos con
var a esposa ¢ 08 doi
da gruta. Depois da salvagio da familia,
floresta veem 0s navios espanhis. Atenta, a esposa pergunta: “O que si
cles?” Garras de Jaguar responde: “Eles trazem homens”. E a esposa per.

gunta novamente: “Devemos ir até eles?”“Devemos entrar na floresta,

buscar um novo comego. Venha, Tartarugas Correm...
ando para a esposa ¢ 0s filhos adentrarem a floresta.

”» .
, finaliza Garrasde
Jaguar, indic

O significado temético da chegada dos europeus & um assunto de desacordo. Trad
Ardren escreveu que a chegada das embarcagdes espanholas trazia missionarios
. -~ 3 [
cristios e que o filme tinha uma “mensagem descaradamente colonial de que os
maias isav. / i i
as precisavam ser salvos porque eles estavam “apodrecidos no nucleo”. De
acordo com Ardren, o filme de Gibson “reproduz, em uma gloriosa produgi
tecnicolor de grande orgamento, uma nogio ofensiva e racista de que os poves
maias eram brutais uns com os outros muito antes da chegada dos europeusé,
or
portanto, que eles mereceram, na verdade, que eles precisavam ser _.omm&nﬁ_op
Essa mesma ideia foi
oi usada por justi i
N por 500 anos para justificar a subjugagio do povo
maia”. Por outro lado, David van Biema questiona se os espanhois si d
OIS sa0 retratados
como salvadores dos mai
as, uma vez a ;
) , que sao representados de forma :
ora e Garras de Jaguar decide retornar i floresta. E e
o a. Essa visio ¢ ;
referéncia da profecia da menina m:&mo:u doent © stportagy vmw
‘ € para aquel “
ao ceu e a . & queles que “vai po
_ pagar a terra. E apagar vocé, E e v P v
embrando da citagio de W.

- ~

por fim ao s »
¢u mundo”. No entant0,

D I _ _ za
urant na NVNWHC a Qo mhgo A d m Q .e—.:
m rande C1v

€ que te i
os professores David Stuart ¢ Steph q nha se destruido por dentro™s
de os maias pos-classi Phen Houston escreveram
- Cos terem se ¢ que a impli 30
ornado ¢ implicag
0 cor
“

civilizacio - i
§30.... que merecia morpep”s*

54. As crit
ticas dy f)
me
Nassq), _.::5 €xtraidag do b
Verbete “
“pocq,

lypto”
» Op. a, 18 mar. 2018 A:.hmﬁﬂm.u

WAGNg
L
PINHE[g, re
LYY
A

Por fim, conforme procuramos apresentar ao longo do texto, a histo-
’ . . ’ . 3
ria da America _E__mgm, discutida pelos debates Zﬂolomnmmnom e repre-

sentada vo_mu. Eomcﬂmnm nm:oEmﬂom&mnnm. revela uma série de questoes

fundamentais para os estudiosos latino-americanistas que procuram re-
construir a trajetoriac o legado da presenga dos povos indigenas no con-
tinente americano. Apesar das dificuldades impostas, trata-se de uma tarefa

fascinante ¢ de fundamental importincia para que os latino-americanos

possam finalmente (re)conhecer a si proprios.
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